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QUICK START GUIDE 

This guide will help you understand the basics of using 
the Parrot Skycontroller. For more information, watch 
our videos and refer to the support section of our we-
bsite www.parrot.com.
The Parrot Skycontroller is aimed to remotely fly your 
Parrot Bebop Drone for outdoor use.

Charging the battery
1. Select the adapter corresponding to your country 

and connect it to the charger.
2. Connect the battery to the charger and then plug 

the charger into the main power supply. The char-
ging time for the battery is approximately 1 hour.

Installing the battery
1. Plug the battery to the cable located on the back of 

the Parrot Skycontroller (diagram 1).
2. Insert the battery into the appropriate compart-

ment at the back of your Parrot Skycontroller.

Installing the strap
Before use, attach the strap to the Parrot Skycontroller 
(diagram 2). Parrot recommends you to wear the strap 
when using the Parrot Skycontroller.

Connecting the Parrot Bebop Drone
1. Switch the button located on the back of your 

Parrot Bebop Drone to the ON position. 
2. Switch the button located on the right side of the 

Parrot  Skycontroller to the ON position. A signal 
tone indicates that the Parrot Bebop Drone is 
connected to the Parrot Skycontroller and  is ready 

to fly.

Installing a smartphone
The Parrot Skycontroller can be used with a smart-
phone or tablet in order to have a video feedback.
1. Place your device horizontally on the appropriate 

support:
•	 on the upper compartment for smartphones;
•	 on the bottom compartment for tablets;
•	 on the adapting support for 7-inch tablets 

(supplied). Unscrew the removable part of the 
bottom compartment to install it.

2. Slide down the upper part of the support by 
pushing slightly.

3. Screw the bottom handwheel located on the back 
of the Parrot Skycontroller to lock your device on 
the support.

Connecting a smartphone or tablet
Use your smartphone or tablet with the FreeFlight 3 
application available for free on the App StoreSM or 
Google PlayTM.
1. Switch the button located on the right side of the 

Parrot Skycontroller to the ON position.
2.  Search for available Wi-Fi® networks on your de-

vice: 
•	 If you are using an iPhone® or an iPad®, go to 

Settings> Wi-Fi 
•	 If you are using an AndroidTM smartphone, go to  

Settings > Wireless and networks > Wi-Fi.
3.  Select the Skycontroller_xxxxx network.
4.  Wait for your smartphone to connect to the Parrot 

Skycontroller Wi-Fi network. The Wi-Fi symbol will 
usually appear on your smartphone when connec-
tion is complete.

5. Launch the FreeFlight 3 application, then, in Wifi 
manager, select the drone you wan to connect.

Installing the sunshade cover
Install the foldable sunshade cover when you use the 
Parrot Skycontroller with a tablet in order to protect 
the screen from light reflection. The sunshade cover is 
constituted of a 7-inch tablet support (A), a lower part 
(B), and an upper part (C).
1. If you use a 7-inch tablet, insert your tablet into the 

(A) part of the sunshade cover.
2. Unfold the (B) part of the sushade cover.
3. Fix the support (A) or your tablet into the (B) part 

with the elastic bands.
4. Fix your sunshade cover on the Parrot Skycontroller 

(diagram 3).
5. If necessary, unfold and assemble the (C) part to 

the sunshade cover.

Flying the Parrot Skycontroller with video glasses
You can connect the Parrot Skycontroller to FPV 
glasses (First Person View) to have a video feed-
back. To do so, connect the FPV glasses cable to the 
HDMI port located on the right side of the Parrot 
Skycontroller. Connect the glasses to the USB port of 
the Parrot Skycontroller to charge them or to activate 
the head tracking function.
Flying
The use of the Parrot Skycontroller extends the flying 
distance of your Parrot Bebop Drone signtificantly. To 

maintain a good quality Wi-Fi connection, make sure 
to:

•	 keep the Parrot Bebop Drone in your direct 
line-of-sight at all times;

•	 direct the antenna towards the Parrot Bebop 
Drone.

Refer to the videos available on our website www.par-
rot.com to learn how to fly the Parrot Bebop Drone 
with the Parrot Skycontroller.

 
GENERAL INFORMATION
Accessories and spare parts
Accessories and spare parts are available from your 
Parrot retailer or from our website www.parrot.com.

Safety precautions and maintenance
The Parrot Skycontroller is aimed to remotely fly the 
Parrot Bebop Drone and is not suitable for use by 
children under 14 years of age.
REMINDER: The Parrot Bebop Drone is a model air-
craft designed only for entertainment, and competi-
tions between model aircraft. Fly responsibly. Do not 
fly your Parrot Bebop Drone over any populated area, 
such as beaches, others people’s backyards, heavily 
populated parks, or sports ovals where a game is in 
progress, over gathering of animals. Do not fly near an 
airfield. Do not fly for money. If you want to fly your 
Parrot Bebop Drone in any populated area or near an 
air field, do contact your local aerial authority to get 
the appropriate authorization. 
Do not use spare parts and accessories other than 
those specified by Parrot.

The Parrot Skycontroller may be irreversibly damaged 
if you allow sand or dust to penetrate it. 
Do not use the Parrot Bebop Drone in wet conditions.
Do not leave the Parrot Bebop Drone in direct sunlight 
for long periods.
Small parts may be swallowed. All materials for faste-
ning or packing purposes are not part of the product 
and should be discarded for children’s safety.
This equipment is restricted to indoor operation in 5.15 
- 5.25GHz.

Warranty
Without prejudice to any applicable statutory war-
ranty, Parrot warrants that the Parrot Skycontroller will 
be free from defects in material and workmanship for 
a period of 12-months from the initial date of purchase 
(excluding consumables which are warranted during 6 
months from the initial date of purchase) upon pre-
sentation of proof of purchase to the retailer (inclu-
ding the date and place of purchase, product serial 
number).
For more information about the warranty conditions 
and exclusions, refer to the user guide available on our 
website www.parrot.com, on the Parrot Skycontroller 
support page.

Warning on invasion of privacy
Recording and circulating an image of an individual 
may constitute an infringement of their image and 
privacy for which you could be liable. Ask for autho-
risation before filming individuals, particularly if you 
want to keep your recordings and/or circulate images 
on the Internet or any other medium. Do not circulate 
a degrading image or one which could undermine the 

reputation or dignity of an individual. The use of the 
Parrot Bebop Drone for surveillance or espionage is 
strictly forbidden and could result in your prosecution 
under the law. Check that your use of the cameras on 
board the Parrot Bebop Drone complies with the legal 
provisions on the protection of privacy.

Disposal of this product at the end of its life
At the end of this product’s life, please do not 

dispose of this product in your general household 
waste. Instead, in order to prevent possible harm 
to the environment or human health from un-

controlled waste disposal, please dispose of this pro-
duct separately in accordance with your local laws and 
regulation. For more information on the separate col-
lection systems for waste electrical and electronic 
equipment that are available for consumers, near your 
home, free of charge, please contact your local munici-
pality authority. You can also contact the retailer from 
which you purchased your Parrot Skycontroller – he 
might have put in place recycling services or he may be 
part of a specific recycling scheme.

Declaration of Conformity
Parrot SA, 174 quai de Jemmapes, 75010 Paris, France, 
declare under their sole responsibility that the product 
described in this user guide complies with technical 
standards EN 301489-17, EN300328, EN71-1, EN71-2, 
EN71-3, EN62115, EN 301893, EN 300440 following the 
provision of the Radio Equipment, Telecommunication 
Equipment directive (1999/5/EC R&TTE), and of the 
General Safety directive (2001/95/EC).
http://www.parrot.com/ce/?skycontroller

Trademarks
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller are 

trademarks or registered trademarks of Parrot SA.  App 
Store is a trademark of Apple Inc. Google Play is a tra-
demark of Google Inc. Wi-Fi® is a registered trademark 
of Wi-Fi Alliance®.  All other trademarks mentioned in 
this guide are protected and are the property of their 
respective owners.

Battery
Read the entire instruction sheet included with this 
battery. Failure to follow all instructions could cause 
permanent damage to the battery and its surroun-
dings, and cause bodily harm. Never use anything ex-
cept a LiPo approved charger. Always use a LiPo cell 
balancing charger or a LiPo cell balancer.  Never charge 
through the discharge lead. Never trickle charge, or al-
low to discharge below 2.5V per cell. Never allow the 
battery temperature to exceed 140°F (60°C). Never 
disassemble or modify pack wiring in any way or pu-
ncture cells. Never place on combustible materials or 
leave unattended during charge. Always charge in a 
fireproof location. Always set charger’s output volts to 
match battery volts. Always  keep out of reach of child-
ren. Improper battery use may result in a fire, explosion 
or other hazard.

The battery terminals should not be allowed 
to short-circuit. The product should be 
connected only to class II appliances which 
display the  symbol.

FCC and IC Compliance Statement
This equipment has been tested and found to comply 
with the limits for a Class B Digital Device, pursuant 
to Part 15 of the FCC Rules / with Industry Canada 
Licence-exempt RSS standard(s). These limits are 
designed to provide reasonable protection against 
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harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio fre-
quency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful inter-
ference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particu-
lar installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures: Reorient or 
relocate the receiving antenna. Increase the distance 
between the equipment and receiver. Connect the 
equipment to an outlet on a circuit different from that 
to which the receiver is connected. Consult the dealer 
or an experienced radio/TV technician for help. 
This equipment complies with Part 15 of the FCC 
Rules / with Industry Canada Licence exempt RSS 
standard(s). Operation is subject to the following two 
conditions: This equipment may not cause harmful 
interference. This equipment must accept any interfe-
rence received, including interference that may cause 
undesired operation. Modifications not authorized by 
the manufacturer may void the user’s authority to ope-
rate this device.

PIKA-ALOITUSOPAS 

Tämä opas auttaa ottamaan Parrot Skycontrollerin 
käytön haltuun nopeasti. Jos kaipaat lisätietoja, katso 
meidän videoitamme ja käy osassa Support www.par-
rot.com-sivustolla.
Parrot Skycontroller on tarkoitettu kauko-ohjaamaan 
Parrot Bebop Dronea ulkona.

Lataa akku
1.  Valitse maasi mukainen adapteri ja liitä se muun-

tajaan.
2.  Kiinnitä akku laturiin ja kytke laturi verkkovirtaan. 

Akun lataamisaika on noin 1 h.

Asenna akku
1.  Kiinnitä akku kaapeliin, joka sijaitsee Parrot 

Skycontrollerin takaosassa (kuva 1).
2.  Asenna akku sille tarkoitettuun paikkaan Parrot 

Skycontrollerin selkäpuolella.

Kiinnitä hihna Parrot Skycontrolleriin
Aina ennen käyttöä on kiinnitettävä hihna Parrot 
Skycontrolleriin (kuva 2). Parrot kehottaa käyttämään 
hihnaa aina käytettäessä Skycontrolleria.

Liitä Parrot Bebop Drone
1.  Paina valitsinta Parrot Bebop Dronen takapuolella 

laitteen käynnistämiseksi.
2.  Paina katkaisijaa Skycontrollerin oikealla sivulla. 

Äänimerkki ilmoittaa, että Parrot Bebop Drone on 
liitetty Parrot Skycontrolleriin. Parrot Bebop Drone 
on valmis ohjattavaksi.

Asenna älypuhelin
Parrot Skycontrolleria voi käyttää myös älypuhelimella 
tai taulutietokoneella videon käyttöä varten. 
1.  Laita älypuhelin tai taulutietokone vaakasuoraan 

sille varatulle kannattimelle:
•	  alakannattimelle taulutietokoneille,
•	  yläkannattimelle älypuhelimille,
•	  sovitinkannattimelle 7 tuuman taulutietoko-

neille (toimitetaan mukana). Kierrä alakannat-
timen irrotettava osa irti asennusta varten.

2.  Laske kannattimen yläosaa alas painamalla kevyes-
ti.

3.  Kierrä alapyörää, joka sijaitsee Parrot 
Skycontrollerin takaosassa voidaksesi kiinnittää 
älypuhelimen kannattimelle.

Kytke älypuhelin
Käytä älypuhelintasi tai taulutietokonettasi ilmaisen 
FreeFlight 3 -sovelluksen kanssa, joka on saatavissa 
App StoressaSM tai Google PlayssäTM.
1.  Paina katkaisijaa Skycontrollerin oikealla sivulla sen 

käynnistämiseksi.
2.  Käynnistä älypuhelimesta vapaiden Wi-Fi®-

verkkojen haku:
•	 jos käytät iPhone®- tai iPad®-laitetta, valitse 

Asetukset > Wi-Fi,
•	 jos käytät AndroidTM-älypuhelinta, valitse 

Asetukset > Langattomat toiminnot ja verkko/
Yhteydet ja verkot > Wi-Fi.

3.  Valitse Skycontroller_xxxxxi -verkko.
4.  Odota kunnes älypuhelimesi on ottanut yhteyttä 

Parrot Skycontrollerin Wi-Fi-verkkoon. Tämän 

yhteyden muodostumisen osoittaa yleensä Wi-Fi-
logon ilmestyminen älypuhelimen näyttöön.

Asenna taitettava visiiri
Asenna taitettava visiiri, kun käytät Parrot 
Skycontrolleria taulutietokoneen avulla, jotta suojaat 
näytön heijastuksilta. Visiiri koostuu tuesta 7 tuuman 
taulutietokoneille (A), alaosasta (B) ja yläosasta (C).
1.  Jos käytät 7 tuuman taulutietokonetta, laita taulu-

tietokone visiirin osaan A.
2.  Taita visiirin osa B auki.
3.  Kiinitä tuki (A) tai suoraan taulutietokone osaan B 

elastisilla hihnoilla.
4.  Asenna visiiri Parrot Skycontrollerin etuosaan 

(kuva 3).
5.  Taita auki ja kiinnitä tarranauhalla tarvittaessa visiirin osa 

C osalle B.

Käytä Parrot Skycontrolleria videolasien kanssa
Parrot Skycontrolleria voi käyttää myös FPV-
videolasien kanssa (First Person View) videon 
käyttöä varten. Tätä varten on lasien johto on 
kytkettävä HDMI-pistokkeeseen, joka sijaitsee Parrot 
Skycontrollerin oikealla sivulla. Jos se on tarpeen (jos 
akku on heikko), kytke lasit Parrot Skycontrollerin 
USB-porttiin.

Ohjaaminen
Parrot Skycontrollerin avulla voit lisätä Parrot Bebop 
Dronen kantomatkaa huomattavasti. Katso suori-
tuskykyä sivustolla www.parrot.com. Jotta Wi-Fi 
-yhteyden laatu olisi optimaalinen, varmista seuraavat 
seikat: 

•	 Säilytä Parrot Bebop Drone aina suoraan 
näkökentässä,

•	 Suuntaa antenni kohti Parrot Bebop Dronea.
Katso videoita sivuillamme www.parrot.com nä-
hdäksesi, miten Parrot Bebop Dronea ohjataan Parrot 
Skycontrollerin avulla

 
YLEISTÄ
Lisävarusteet ja varaosat
Lisävarusteita ja varaosia on saatavissa Parrott-
jällenmyyjiltä tai sivuiltamme www.parrot.com.

Käytön ja huollon varotoimia
Parrot Skycontroller on tarkoitettu etäohjaamaan 
Parrot Bebop Dronea eikä se sovi alle 14-vuoden 
ikäisten lasten käyttöön.
MUISTA: Parrot Bebop Drone on lentävä pienoismal-
li, joka on suunniteltu vain vapaa-ajan huvitteluun 
ja kilpailuihin.  Pidä huolta seuraavista seikoista. 
Älä lennätä Parrot Bebop Dronea vilkkaiden aluei-
den yläpuolella, kuten rannoilla, takapihoilla, ihmisiä 
täynnä olevissa puistoissa, urheilukentillä, joissa har-
rastetaan urheilua, tai eläinten kokoontumisalueilla. 
Älä lennätä Parrot Bebop Dronea lentokentän lähellä. 
Älä lennätä Parrot Bebop Dronea ansaitaksesi rahaa. 
Jos haluat lennättää Parrot Bebop Dronea asutulla 
alueella tai lentokentän lähellä, ota yhteys paikallisiin 
siviili-ilmailuviranomaisiin saadaksesi tarvittavat luvat.
Käytä vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita. 
Jos Parrot Skycontrollerin sisään pääsee hiekkaa tai 
pölyä, se ei ehkä toimi enää kunnolla, ja vikoja ei ehkä 
voi enää korjata. 

Älä laita Parrot Skycontrolleria alttiiksi sateelle tai 
pitkäksi aikaa aurinkoon. 
Älä käytä laitetta nestemäisten aineiden lähellä. 
Älä jätä Parrot Skycontrolleria aurinkoon.
Vaara niellä pieniä osia. Pakkaukset eivät kuulu 
tuotteeseen ja ne täytyy heittää pois turvallisuuden 
takia. 
Kaistaa 5.15GHz-5.25 saa käyttää vain sisällä.

Takuu
Ilman, että sillä olisi vaikutusta lainmukaisiin takuisiin, 
Parrot antaa Parrot Bebop Droneille takuun mate-
riaali- ja valmistusvikoja vastaan 12 kuukauden ajaksi 
alkuperäisestä ostopäivästä lukien (lukuun ottamatta 
kuluvia osia, joiden takuu on voimassa 6 kuukautta), 
takuun käyttämiseksi on jälleenmyyjälle esitettävä alk-
uperäinen ostotodistus (lasku, kuitti).
Jos kaipaat tietoja takuuoikeuden käyttämisestä ja 
sen rajoista, katso täydellistä käyttöopasta sivuil-
lemme www.parrot.com Parrot Bebop Dronein omalla 
tukisivulla.

Varoitus koskien yksityisyyden suojaa
Toisen henkilön kuvan tallentaminen ja levittäminen 
ilman lupaa voi loukata kyseisen henkilön kunniaa ja 
yksityisyyttä, ja voi johtaa korvausvastuuseen. Pyydä 
lupa aina ennen kuvaamista, erityisesti siinä tapauk-
sessa, että haluat säilyttää kuvaamasi tallenteet ja/tai 
levittää niitä Internetissä tai muussa mediassa. Älä 
levitä alentavia kuvia tai kuvia, jotka voivat loukata 
toisen henkilön mainetta tai kunniaa. Parrot Bebop 
Dronen käyttö valvonta- ja salakuuntelutarkoituksiin 
on ehdottomasti kielletty ja siitä voi seurata lain mu-
kaan rangaistus. Varmista, että käytät Parrot Bebop 

Dronen sisältämiä kameroita yksityisyyden suojaa kos-
kevia lakeja noudattaen.

Merkit
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller ovat 
Parrot SA-yhtiön rekisteröityjä tavaramerkkejä. 
App Store on Apple Inc.-konsernin palvelumerkki, 
Google Play on Google Inc-konsernin merkki.

Akku
Lue tämän akun kanssa toimitettava käyttöohje ko-
konaan. Jos ohjeita ei noudateta kokonaisuudessaan, 
akulle ja sen ympäristölle voi aiheutua peruuttamat-
tomia vaurioita tai voit saada vammoja. Älä koskaan 
käytä muuta kuin hyväksyttyä LiPo-laturia. Käytä 
aina kennoja tasapainottavaa LiPo-laturia tai kenno-
jen LiPo-tasapainottajaa. Älä koskaan lataa käyttäen 
tyhjennysjohtoa. Älä koskaan tee latausta hitaalla me-
nettelytavalla tai alle 2,5 V jännitteellä kennoa kohti. 
Akun lämpötila ei saa koskaan olla yli 60 °C (140 °F). 
Älä koskaan pura tai muuta rasian johdotusta tai puh-
kaise kennoja. Älä koskaan laita helposti syttyvälle ma-
teriaalille tai jätä vaille silmälläpitoa latauksen aikana. 
Lataa aina tulelta suojatussa paikassa. Varmista aina, 
että laturin lähtöjännite vastaa akun jännitettä. Säilytä 
poissa lasten ulottuvilta. Akun virheellinen käyttö voi 
aiheuttaa tulipaloja, räjähdyksiä ja muita vaaroja.Akun 

napoja ei saa päästää oikosulkuun. Laite on 
kytkettävä vain luokan II materiaaliin, jossa on 
oheinen symboli.

HURTIGSTARTGUIDE 

Denne veiledningen hjelper deg med å komme raskt 
i gang med din Parrot Skycontroller. For med fyl-
lestgjørende informasjon, se videoene våre og gå til 
Support-delen på nettstedet vårt www.parrot.com.
Parrot Skycontroller er beregnet til å fjernstyre Parrot 
Bebop Drone utendørs.

Lade batteriet
1.  Velg adapteren som svarer til ditt land, og sett den 

på transformatoren.
2.  Koble batteriet til laderen, og koble deretter lade-

ren til strømnettet. Ladetiden for batteriet er ca. 1 
time.

Montere batteriet
1.  Klips batteriet fast til ledningen som befinner seg 

bakpå Parrot Skycontroller (figur 1).
2.  Sett inn batteriet i rommet som er beregnet til 

dette på ryggen til Parrot Skycontroller.

Fest remmen til Parrot Skycontroller
Før enhver bruk, fest remmen til Parrot Skycontroller 
(figur 2). Parrot anbefaler at du bærer remmen når du 
bruker Skycontroller.

Koble til Parrot Bebop Drone
1.  Trykk på knappen som befinner seg bakpå Parrot 

Bebop Drone for å slå den på.
2.  Trykk på bryteren som befinner seg på høyre side av 

Skycontroller. Et lydsignal indikerer at Parrot Bebop 
Drone er koblet til Parrot Skycontroller. Parrot 
Bebop Drone er klar til å flys.

Installere en smarttelefon
Parrot Skycontroller kan brukes med en smarttelefon 
eller et nettbrett for å foreta et videoopptak. 
1.  Plasser smarttelefonen eller nettbrettet vannrett 

på støtten som er beregnet til dette:
•	 på det nederste festet for nettbrett;
•	 på det øverste festet for smarttelefoner;
•	 på den justerbare støtten for 7’’ nettbrett (me-

dfølger). Skru løs den avtakbare delen av festet 
for å foreta monteringen.

2.  Senk den øverste delen av støtten ved å trykke lett.
3.  Skru fast det nedre hjulet bakpå Parrot Skycontroller 

for å feste smarttelefonen din til støtten.

Koble til en smarttelefon
Bruk smarttelefonen din eller nettbrettet ditt med gra-
tis-applikasjonen FreeFlight 3 som er tilgjengelig på 
App StoreSM eller på Google PlayTM.

1.  Trykk på bryteren som befinner seg på høyre side av 
Parrot Skycontroller for å slå den på.

2.  Søk på smarttelefonen din etter tilgjengelige Wi-
Fi®-nettverk:
•	  Hvis du bruker en iPhone® eller en iPad®, velg 

Innstillinger > Wi-Fi.
•	  Hvis du bruker en Android-smarttelefonTM, velg 

Innstillinger > Trådløs og nettverk > Wi-Fi.
3.  Velg nettverket Skycontroller_XXXX.
4.  Vent til smarttelefonen din er koblet til Wi-Fi-

nettverket til Parrot Skycontroller. Denne tilkoblin-
gen symboliseres vanligvis ved at Wi-Fi-logoet 
vises på smarttelefonens skjem.

Montere den bøyelige solskjermen
Monter den bøyelige solskjermen når du bruker Parrot 
Skycontroller med et nettbrett for å beskytte skjermen 
mot lysreflekser. Solskjermen består av en støtte til 7’’ 
nettbrett (A), en nedre del (B) og en øvre del (C).
1.  Hvis du bruker et 7’’ nettbrett, så sett nettbrettet 

inn i del A på solskjermen.
2.  Fold ut del B av solskjermen.
3.  Fest støtten (A) eller nettbrettet direkte til del B 

ved hjelp av strikkene.
4.  Monter solskjermen på framsiden av Parrot 

Skycontroller (figur 3).
5.  Om nødvendig, fold ut og deretter fest del C av 

solskjermen til del B med borrelåsen.

Bruke Parrot Skycontroller med videobriller
Parrot Skycontroller kan brukes med FPV-videobriller 
(First Person View) for å foreta et videoopptak. For å 
gjøre dette, koble brillekabelen til HDMI-kontakten 
som befinner seg på høyre side av Parrot Skycontroller. 
Om nødvendig (hvis batteriet er svakt), koble brillene 
til USB-porten på Parrot Skycontroller.

Flynavigasjon
Bruken av Parrot Skycontroller gjør det mulig å øke 
rekkevidden til Parrot Bebop Drone betraktelig. Se mer 
om ytelsene på www.parrot.com. For å sikre en optimal 
kvalitet på Wi-Fi-tilkoblingen, så sørg for å: 

•	 Alltid beholde Parrot Bebop Drone i ditt 
direkte synsfelt.

•	 Rette antennen mot Parrot Bebop Drone.
Se videoene som finnes på nettstedet vårt www.parrot.
com for å lære å fly Parrot Bebop Drone ved bruk av 

Parrot Skycontroller.

 
GENERELLE OPPLYSNINGER
Tilbehør og reservedeler
Tilbehør og reservedeler er tilgjengelige hos din Parrot-
forhandler eller på vårt nettsted www.parrot.com.

Forholdsregler for bruk og vedlikehold
Parrot Skycontroller er beregnet til å fjernstyre Parrot 
Bebop Drone og er ikke egnet til barn under 14 år.
PÅMINNELSE: Parrot Bebop Drone er et modellfly be-
regnet utelukkende til fritidsbeskjeftigelse og konkur-
ranse.  Vær ansvarlig. Ikke fly din Parrot Bebop Drone 
over beferdede områder, som f.eks. strender, bakgår-
der, tettbefolkede parker, sportshaller hvor spill pågår, 
dyretreff. Ikke fly din Parrot Bebop Drone i nærheten 
av flyplasser. Ikke fly din Parrot Bebop Drone mot en 
økonomisk motytelse. Hvis du ønsker å fly din Parrot 
Bebop Drone i et beferdet område eller i nærheten av 
en flyplass, så kontakt de sivile lokale luftfartsmyndi-
ghetene for å få de nødvendige tillatelsene.
Bruk utelukkende tilbehør som er spesifisert av 
produsenten. 
Hvis sand eller støv trenger inn i Parrot Skycontroller, 
vil det føre til uopprettelig skade på dens funksjon. 
Ikke utsett Parrot Skycontroller for regn eller for 
langvarig sollys. 
Ikke bruk dette apparatet i nærheten av flytende 
stoffer. 
Ikke la Parrot Skycontroller stå i direkte sollys.
Risiko for å svelge små deler. Emballasjen er ikke en 
del av produktet og må kastes av sikkerhetsmessige 

årsaker. 
Bruken av båndet 5.15GHz-5.25 er kun tillatt innendørs.

Garanti
Uten skade for den lovfestede garantien, gir Parrot 
en kontraktfestet garanti på Parrot Bebop Drone 
mot alle materialefeil og fabrikasjonsfeil i en periode 
på 12 måneder regnet fra den opprinnelige kjøpsda-
toen (bortsett fra slitedeler, hvor garantien gjelder i 6 
måneder), mot forevisning av kjøpsbeviset (faktura, 
kassekvittering) til forhandleren.
For all informasjon vedrørende betingelsene for iverk-
setting av og unntak fra garantien, henvises det til den 
komplette brukerhåndboken på www.parrot.com, på 
supportsiden til Parrot Bebop Drone.

Advarsel angående respekten for privatlivets fred
Det å ta et bilde av en person og publisere det uten ved-
kommendes tillatelse, kan skade personens omdømme 
og være en krenkelse av privatlivets fred, og du kan bli 
stilt til ansvar for det. Be om tillatelse før du filmer per-
soner, især hvis du ønsker å ta vare på innspillingene og/
eller publisere videoene dine via Internett eller ethvert 
annet medie. Ikke publiser nedverdigende bilder eller 
bilder som kan skade en persons ry ellere krenke per-
sonens verdighet. Bruk av Parrot Bebop Drone til over-
våkings- eller spionasjeformål er strengt forbudt og 
kan medføre rettslige sanksjoner. Kontroller at bruken 
av kameraene som er montert på Parrot Bebop Drone, 
er i overensstemmelse med gjeldende lover og regler i 
forhold til vern om privatlivets fred.

Merknader
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller er re-
gistrerte varemerker tilhørende Parrot SA. 

App Store er et servicemerke tilhørende Apple Inc. 
Google Play er et varemerke tilhørende Google Inc.

Batteri
Les hele instruksjonsarket som følger med dette 
batteriet. Manglende overholdelse av instruksjone-
ne kan medføre permanente skader på batteriet og 
omgivelsene og forårsake personskade. Aldri bruk 
noe annet enn en godkjent LiPo lader. Bruk alltid en 
balanseringslader med LiPo celler eller en stabilisator 
med LiPo celler. Aldri lad opp via en utladningsled-
ning. Aldri utfør en langsom lading eller en lading med 
mindre enn 2,5 V per celle. Temperaturen på batteriet 
må aldri overstige 60 °C (140 °F). Aldri demonter el-
ler endre på ledningsføringen til kassen eller stikk hull 
på cellene. Må aldri plasseres på brennbare materialer 
eller etterlates uten oppsyn under ladingen. Ladingen 
må alltid foregå på et brannsikkert sted. Forsikre deg 
alltid om at laderens utgangsspenning svarer til batte-
riets spenning. Må alltid holdes utenfor barns rekke-
vidde. En feilaktig bruk av batteriet kan medføre brann, 

eksplosjoner eller andre farer.Batteriets ender 
må ikke kortsluttes. Produktet må kun kobles 
til materiale i klasse II som er

KRATKA NAVODILA 

Ta vodnik vam bo omogočil hiter začetek uporabe 
naprave Parrot Skycontroller. Če želite več informacij, 
si oglejte naše videoposnetke in razdelek za Podporo 
na našem spletnem mestu www.parrot.com.
Parrot Skycontroller je namenjen za daljinsko upravl-
janje modela Parrot Bebop Drone na prostem.

Polnjenje baterije
1.  Izberite ustrezen adapter za vašo državo in ga 

vtaknite v pretvornik.
2.  Baterijo povežite s polnilnikom, katerega priključite 

v električno omrežje. Čas polnjenja baterije je pri-
bližno 1 uro.

Namestitev baterije
1.  Baterijo nataknite na kabel na hrbtni strani naprave 

Parrot Skycontroller (slika 1).
2.  Vstavite baterijo v ustrezni predelek na hrbtni stra-

ni naprave Parrot Skycontroller.

Pritrdite jermen na Parrot Skycontroller
Pred vsako uporabo pritrdite jermen na Parrot 
Skycontroller (slika 2). Parrot svetuje, da pri uporabi 
naprave Skycontroller nosite jermen.

Povežite Parrot Bebop Drone
1.  Pritisnite gumb na hrbtni strani naprave Parrot 

Bebop Drone, da se vključi.
2.  Pritisnite stikalo na desni strani naprave 

Skycontroller. Signal kaže, da je Parrot Bebop 
Drone povezan z napravo Parrot Skycontroller. 
Parrot Bebop Drone je pripravljen za polet.

Povezovanje s pametnim telefonom
Parrot Skycontroller se lahko uporablja s pametnim te-
lefonom ali tablico, da bi dobili povratni videoposnetek. 
1.  Pametni telefon ali tablico položite vodoravno na 

ustrezni nosilec:
•	 na spodnji predelek za tablice;
•	 na zgornji predelek za pametne telefone;
•	 na prilagojen nosilec za 7-palčne tablice (pri-

ložen). Za namestitev odvijte odstranljivi del 
spodnjega predelka.

2.  Z rahlim pritiskom spustite zgornji del nosilca.
3.  Privijte spodnje kolesce na hrbtni strani naprave 

Parrot Skycontroller, da pritrdite pametni telefon 
na nosilec.

Povezovanje s pametnim telefonom
Svoj pametni telefon ali tablico uporabite z brezplačno 
aplikacijo FreeFlight 3, ki je na voljo na App StoreSM ali 
v storitvi Google PlayTM.
1.  Pritisnite stikalo na desni strani naprave 

Skycontroller, da jo vključite.
2.  Na pametnem telefonu vklopite iskanje omrežij 

Wi-Fi®, ki so na voljo:
•	  če uporabljate iPhone® ali iPad®, izberite 

Nastavitve > Wi-Fi;
•	  če uporabljate pametni telefon AndroidTM , 

izberite Parametri > Brezžično in Omrežja > 
Wi-Fi.

3.  Izberite omrežje Skycontroller_xxxxx.
4.  Počakajte, da se pametni telefon poveže z omrež-

jem Wi-Fi naprave Parrot Skycontroller. Ko je po-
vezava vzpostavljena, se na zaslonu pametnega 

telefona običajno pojavi logotip Wi-Fi.

Namestite zložljiv ščitnik
Pri uporabi naprave Parrot Skycontroller s tablico na-
mestite zložljiv ščitnik za zaščito zaslona pred svetlob-
nimi odsevi. Ščitnik je narejen iz nosilca za 7-palčne 
tablice (A), spodnjega dela (B) in zgornjega dela (C).
1.  Če uporabljate 7-palčno tablico, jo vstavite v del A 

ščitnika.
2.  Razširite del B ščitnika.
3.  Pritrdite nosilec (A) oziroma neposredno svojo ta-

blico na del B s pomočjo elastičnih trakov.
4.  Namestite ščitnik na sprednji del naprave Parrot 

Skycontroller (slika 3).
5.  Po potrebi razširite, zatem pa odstranite del C vizir-

ja na delu B.

Parrot Skycontroller uporabljajte z video očali
Parrot Skycontroller lahko uporabljate z video očali 
FPV (First Person View), da bi dobili povratni video-
posnetek. V ta namen povežite kabel očal z vtičnico 
HDMI na desni strani naprave Parrot Skycontroller. Po 
potrebi (nizko stanje napolnjenosti baterije) povežite 
očala z vrati USB naprave Parrot Skycontroller.

Upravljanje
Uporaba naprave Parrot Skycontroller bistveno po-
večuje domet modela Parrot Bebop Drone. Preverite 
storilnost na www.parrot.com. Da bi dosegli optimalno 
kakovost povezave Wi-Fi, zagotovite naslednje: 

•	 Vedno imejte model Parrot Bebop Drone v ne-
posrednem vidnem polju;

•	 Anteno obrnite proti modelu Parrot Bebop 
Drone.

Če se želite naučiti upravljati napravo Parrot Bebop 
Drone, si oglejte videoposnetke, ki so na voljo na 
našem spletnem mestu www.parrot.com.

 
SPLOŠNE INFORMACIJE
Pripomočki in nadomestni deli
Pripomočki in nadomestni deli so na voljo pri prodajal-
cu Parrot ali na spletnem mestu www.parrot.com.

Opozorila o uporabi in vzdrževanju
Parrot Skycontroller je namenjen za daljinsko upra-
vljanje modela Parrot Bebop Drone in ni primeren za 
otroke, mlajše od 14 let.
OPOMBA: Parrot Bebop Drone je model letala, ki je 
bil zasnovan izključno za namene rekreacije in tek-
movanja.  Bodite odgovorni. Svojega modela Parrot 
Bebop Drone ne spuščajte nad naseljenimi področji, 
kot so plaže, dvorišča, gosto poseljeni parki, športna 
prizorišča, kjer se odvijajo igre, zbirališča za živali. 
Ne spuščajte svojega modela Parrot Bebop Drone v 
bližini letališč. Ne spuščajte svojega modela Parrot 
Bebop Drone proti finančnemu nadomestilu. Če želite 
spuščati svoj model Parrot Bebop Drone v naseljenem 
območju ali v bližini letališča, se obrnite na civilne le-
talske oblasti za pridobitev ustreznih dovoljenj.
Uporabljajte samo pripomočke, ki jih je določil 
proizvajalec. 
Če v napravo Parrot Skycontroller prodre pesek ali 
prah, lahko pride do trajne okvare. 
Naprave Parrot Skycontroller ne izpostavljajte dalj 
časa dežju ali soncu. 
Ne uporabljajte je v bližini tekočin. 

Naprave Parrot Skycontroller ne puščajte na soncu.
Nevarnost zaužitja majhnih delcev. Embalaža ni del 
izdelka in jo je treba zavreči zaradi varnostnih razlogov. 
Uporaba 5,15 - 5,25 GHz pasu je dovoljena le v zaprtih 
prostorih.

Garancija
Brez poseganja v uporabo pravnega jamstva družba 
Parrot pogodbeno zagotavlja garancijo za napravo 
Bebop drone za vse napake, povezane z materiali in 
izdelavo, za obdobje 12 mesecev od datuma prvotnega 
nakupa (razen potrošnih delov z garancijo 6 mesecev) 
ob predložitvi dokazila o nakupu (račun, potrdilo o 
nakupu) prodajalcu.
Za vse informacije o pogojih izvajanja in neveljavnosti 
garancije si oglejte navodila za uporabo na spletnem 
mestu www.parrot.com, ki je podporna stran naprave 
Parrot Bebop drone.

Opozorilo o spoštovanju zasebnosti
Z zajemanjem in razširjanjem slik ljudi brez njihovega 
dovoljenja morda škodujete njihovemu ugledu ali vdi-
rate v njihovo zasebnost, za kar boste morda morali 
odgovarjati. Preden snemate ljudi, jih prosite za dovol-
jenje, zlasti če nameravate shraniti posnetke in/ali jih 
razširjati prek interneta ali drugih medijev. Ne razšir-
jajte ponižujočih slik ali takšnih, ki bi lahko škodova-
le ugledu ali dostojanstvu osebe. Uporaba naprave 
Parrot Bebop drone za namene nadzora ali vohunjen-
ja je strogo prepovedana in se lahko kaznuje skladno 
z zakonom. Prepričajte se, da kamere naprave Parrot 
Bebop drone uporabljate skladno z zakonskimi določili 
o varovanju zasebnosti.

Blagovne znamke
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller so 
blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke 
družbe Parrot SA.
App Store je storitvena znamka družbe Apple Inc. 
Google Play je znamka družbe Google Inc.

Baterija
V celoti preberite navodila, ki so priložena bateriji. 
Neupoštevanje navodil lahko povzroči trajno škodo 
za baterijo ali njeno okolico ali poškodbe ljudi. Vedno 
uporabljajte samo odobreni polnilnik LiPo. Vedno upo-
rabljajte polnilnik z izravnavanjem celic LiPo ali balan-
ser celic LiPo. Nikoli ne polnite prek odvodnega kabla. 
Nikoli ne izvajajte počasnega polnjenja ali polnjenja 
pod napetostjo, nižjo od 2,5 V na celico. Temperatura 
baterije ne sme nikoli preseči 60°C. Nikoli ne razstavl-
jajte ali spreminjajte kablov v ohišju ali prebadajte ba-
terijskih celic. Baterije nikoli ne polagajte na vnetljive 
snovi in je ne puščajte brez nadzora med polnjenjem. 
Vedno polnite v prostoru, varnem pred ognjem. Vedno 
se prepričajte, ali napetost izhoda polnilnika ustre-
za napetosti baterije. Vedno shranjujte zunaj dosega 
otrok. Nepravilna uporaba baterije lahko povzroči 

požar, eksplozijo ali druge nevarnosti.Priključki 
baterije ne smejo biti izpostavljeni kratkemu 
stiku. Izdelek lahko

HURTIG START GUIDE 

Denne guide giver dig mulighed for at komme hurtigt i 
gang med Parrot Skycontroller. Hvis du brug for mere 
udfyldende oplysninger, se vores videoer og rubrikken 
Support på vort websted www.parrot.com.
Parrot Skycontroller er beregnet til at fjernstyre Parrot 
Bebop Drone udendørs.

Opladning af batteri
1.  Vælg den adapter, der svarer til dit land, og sæt den 

ind i transformeren.
2.  Forbind batteriet med opladeren og sæt dernæst 

opladerens stik i en stikkontakt. Det tager omkring 
1 time at lade batteriet op.

Isætning af batteri
1.  Clips batteriet på kablet, der sidder bag på Parrot 

Skycontroller (skema 1).
2.  Sæt batteriet ind i det rum, der er forudset til det 

bag på Parrot Skycontroller.

Montering af strop på Parrot Skycontroller
Før du bruger Parrot Skycontroller, skal stroppen sættes 
på (skema 2). Parrot anbefaler at bære stroppen, når 
du bruger Skycontroller.

Tilslutning af Parrot Bebop Drone
1.  Tryk på knappen bag på Parrot Bebop Drone for at 

tænde den.
2.  Tryk på kontakten på højre side af Skycontroller. 

Et bip angiver, at Parrot Bebop Drone er forbundet 
med Parrot Skycontroller. Parrot Bebop Drone er 
klar til at blive styret.

Installation af en smartphone
Parrot Skycontroller kan bruges med en smartphone 
eller en tablet for at opnå en video-retur. 
1.  Læg din smartphone eller tablet vandret ned på 

den holder, der er forudset til det:
•	 På nederste ramme til tabletter;
•	 På øverste ramme til smartphones;
•	 På tilpasningsholderen til 7 tommer tabletter 

(medfølger). Skru den aftagelige del af ne-
derste ramme for at installere den.

2.  Sænk holderens øverste del ved at trykke let på 
den.

3.  Skru håndtaget forneden bag på Parrot 
Skycontroller ind for at fastholde din smartphone 
på holderen.

Tilslutning af en smartphone
Brug din smartphone eller tablet sammen med den 
gratis FreeFlight 3 applikation, der kan fås på App 
StoreSM eller på Google PlayTM.
1.  Tryk på kontakten på højre side af Parrot 

Skycontroller for at tænde den.
2.  Start en søgning efter disponible Wi-Fi® netværk på 

din smartphone:
•	 Hvis du bruger en iPhone® eller en iPad®, vælg 

Indstillinger > Wi-Fi;
•	 Hvis du bruger en smartphone AndroidTM, vælg 

Indstillinger > Trådløs og Netværk > Wi-Fi.
3.  Vælg netværket Skycontroller_XXXX.
4.  Vent indtil din smartphone er forbundet med Wi-Fi 

netværket til Parrot Skycontroller. Denne forbin-
delse er som regel repræsenteret ved at Wi-Fi lo-

goet vises på din smartphones skærm.

Installation af sammenfoldeligt gitter
Sæt det sammenfoldelige gitter på, når du bruger 
Parrot Skycontroller sammen med en tablet for at 
beskytte skærmen mod lysreflekser. Gitteret består af 
en holder til 7 tommer tabletter (A), en nederste del 
(B) og en øverste del (C).
1. Hvis du bruger en 7 tommer tablet, skal du sætte 

tabletten ned i gitterets del A.
2.  Fold gitterets del B ud.
3.  Fastgør holderen (A) eller tabletten direkte på del B 

ved hjælp af elastikbåndene.
4.  Sæt gitteret på foran på Parrot Skycontroller (ske-

ma 3).
5.  Udfold og fastgør om nødvendigt gitterets del C 

med velcro på del B.

Brug af Parrot Skycontroller med videobriller
Parrot Skycontroller kan bruges med FPV (First Person 
View) videobriller for at få en video-retur. Det gør du 
ved at sætte brillernes ledning ind i HDMI-stikket, der 
sidder på højre side af Parrot Skycontroller. Forbind 
om nødvendigt brillerne med USB-porten på Parrot 
Skycontroller (hvis batteriet er svagt).

Pilotering
Brugen af Parrot Skycontroller giver mulighed for at 
øge Parrot Bebop Drones rækkevidde betydeligt. Se 
ydeevne på www.parrot.com. For at sikre, at Wi-Fi for-
bindelsen har en optimal kvalitet, er det vigtigt at: 

•	  Parrot Bebop Drone altid befinder sig i dit 
direkte synsfelt;

•	  Rette antennen mod Parrot Bebop Drone.

Se de videoer, der findes på vores hjemmeside www.
parrot.com for at lære at pilotere Parrot Bebop Drone 
ved hjælp af Parrot Skycontroller.

 
GENERELLE OPLYSNINGER
Tilbehør og reservedele
Du kan få tilbehør og reservedele hos din Parrot fo-
rhandler eller på vores hjemmeside www.parrot.com.

Forsigtighedsregler og vedligeholdelse
Parrot Skycontroller er beregnet til at fjernstyre Parrot 
Bebop Drone og er ikke egnet til børn under 14 år.
HUSK: Parrot Bebop Drone er en modelflyver, der 
udelukkende er designet til leg og konkurrence. Vær 
ansvarlig. Lad ikke Parrot Bebop Drone flyve hen over 
områder med mange mennesker, som fx strande, ba-
ggårde, parker med mange mennesker, sportsanlæg 
hvor der afholdes konkurrencer eller dyreskuer. Lad 
ikke Parrot Bebop Drone flyve i nærheden af flyve-
pladser. Lad ikke Parrot Bebop Drone flyve mod beta-
ling. Hvis du ønsker at få din Parrot Bebop Drone til at 
flyve i områder med mange mennesker eller i nærhe-
den af en lufthavn, skal du kontakte de lokale, civile 
luftfartsmyndigheder for at indhente de nødvendige 
tilladelser.
Brug udelukkende det tilbehør, der er specificeret af 
producenten. 
Hvis der trænger sand eller støv ind i Parrot 
Skycontroller, kan den ikke fungere korrekt og denne 
skade er uoprettelig. 
Udsæt ikke Parrot Skycontroller for regn eller sol i læn-
gere tid. 

Brug ikke dette produkt i nærheden af flydende stoffer. 
Lad ikke Parrot Skycontroller ligge i solen.
Risiko for indtagelse af små elementer. Emballagen 
er ikke en del af produktet og skal kastes bort af 
sikkerhedsårsager. 
Brug af frekvensbåndet 5.15GHz-5.25 er kun tilladt 
indendørs.

Garanti
Uden at foregribe den lovbestemte garanti, garanterer 
Parrot kontraktmæssigt Parrot Skycontroller mod enh-
ver materialefejl og fabrikationsfejl i en varighed på 12 
måneder fra brugerens oprindelige købsdato (undta-
gen sliddele som er dækket af en 6-måneders garanti) 
ved præsentation af et bevis for køb (faktura, kasse-
bon) for forhandleren.
For yderligere oplysninger om betingelserne for 
iværksættelse og udelukkelse af garantien, se den 
komplette brugsanvisning på www.parrot.com, på sup-
port-siden til Parrot Skycontroller.

Advarsler vedrørende respekt for privatlivets fred
Det at optage og publicere billeder af en person uden 
vedkommendes tilladelse hertil kan være en kræn-
kelse af denne persons image eller privatliv, og du 
kan drages til ansvar herfor. Bed om tilladelse til det, 
før du filmer personer, især hvis du ønsker at bevare 
disse optagelser og/eller publicere dine videoer på in-
ternettet eller ethvert andet medie. Publicér ikke ned-
værdigende billeder eller billeder som kan krænke en 
persons omdømme eller værdighed. Det er strengt for-
budt at bruge Parrot Bebop Drone til overvågning eller 
spionage, og en sådan brug kan straffes efter loven. 
Kontrollér, at din brug af kameraer på Parrot Bebop 

Drone er i overensstemmelse med lovbestemmelserne 
om beskyttelse af privatlivets fred.

Mærker
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller er 
patentanmeldte eller registrerede varemærker af 
Parrot SA.
App Store er et servicemærke af Apple Inc. Google 
Play er et mærke af Google Inc.
Wi-Fi® er et mærke, der er registreret af Wi-Fi 
Alliance®.
Alle de andre mærker nævnt i dette dokument tilhører 
deres respektive indehavere.

Batteri
Læs hele arket med anvisninger, som følger med dette 
batteri. En manglende overholdelse af disse anvisnin-
ger kan medføre varige skader på batteriet og dets 
omgivelser samt forårsage kvæstelser. Brug aldrig an-
det end en godkendt LiPo oplader. Brug altid en opla-
der med afbalancering af LiPo celler eller en stabilisa-
tor til LiPo celler. Oplad aldrig via en afladningsledning. 
Foretag aldrig en langsom opladning eller en opladning 
på mindre end 2,5 V pr. celle. Batteriets temperatur 
må aldrig overskride 60 °C (140 °F). Forsøg aldrig at 
adskille boksen, ændre dens kabelføring eller stikke 
hul i cellerne. Det må aldrig stilles på brændbare ma-
terialer eller efterlades uden opsyn under opladning. 
Oplad det altid et brandsikkert sted. Kontrollér altid, 
at opladerens udgangsspænding svarer til batteriets 
spænding. Skal altid holdes uden for børns række-
vidde. En forkert brug af dette batteri kan fremkalde 
antændelse, eksplosion eller andre farer.

Batteriets klemmer må ikke kortsluttes. Dette pro-
dukt må kun være tilsluttet et materiale af klasse II, 
der bærer symbolet ved siden af.

SNABBSTARTSGUIDE 

Med hjälp av den här guiden lär du dig snabbt att 
använda Parrot Skycontroller. Titta på våra filmer och 
läs rubriken Support på vår webbsida www.parrot.com 
för mer information.
Parrot Skycontroller är avsedd att fjärrstyra Parrot 
Bebop Drone utomhus.

Ladda batteriet
1.  Välj rätt adapter för ditt land och anslut den till 

transformatorn.
2.  Anslut batteriet till laddaren och koppla därefter in 

laddaren i vägguttaget. Batteriets laddningstid är 
cirka en timma.

Sätta i batteriet
1.  Anslut batteriet till batterikabeln på baksidan av 

Parrot Skycontroller (bild 1).
2.  Sätt i batteriet i batterifacket på baksidan av Parrot 

Skycontroller.

Fäst remmen på Parrot Skycontroller
Före användning, fäst remmen på Parrot Skycontroller 
(bild 2). Parrot rekommenderar att du utnyttjar rem-
men när du använder Skycontroller.

Ansluta Parrot Bebop Drone
1.  Tryck på knappen på baksidan av Parrot Bebop 

Drone för att sätta på den.
2.  Tryck på knappen på höger sida av Skycontroller. En 

ljudsignal anger att Parrot Bebop Drone är ansluten 
till Parrot Skycontroller. Parrot Bebop Drone är 
redo att flyga.

Installera en smarttelefon
Parrot Skycontroller kan användas med en smarttele-
fon eller surfplatta för att göra en videoupptagning. 
1. Placera smarttelefonen eller surfplattan vågrätt på 

det avsedda stödet:
•	 på den undre insatsen för surfplattor
•	 på den övre insatsen för smarttelefoner
•	 på det anpassade tillägget för 7-tums surfplat-

tor (medföljer). Skruva loss den löstagbara de-
len av den nedre insatsen för att sätta fast den.

2. Sänk den övre delen av stödet med ett lätt tryck.
3. Skruva på den nedre ratten på baksidan av Parrot 

Skycontroller för att fästa smarttelefonen på stö-
det.

Ansluta en smarttelefon
Använd din smarttelefon eller surfplatta med gratisap-
plikationen FreeFlight 3, som finns att hämta på App 
StoreSM eller Google PlayTM.
1.  Tryck på knappen på höger sida av Parrot 

Skycontroller för att sätta på apparaten.
2.  Sök efter tillgängliga Wi-Fi®-nät på smarttele-

fonen:
•	 om du använder en iPhone® eller iPad®, välj 

Inställningar > Wi - Fi.
•	 om du använder en AndroidTM, -smarttelefon, 

välj Inställningar > Trådlöst och nätverk > Wi-Fi.
3.  Välj nätverket Skycontroller_XXXX.
4.  Vänta tills smarttelefonen har anslutits till Wi-Fi-

nätverket för Parrot Skycontroller. När smarttele-
fonen är uppkopplad brukar Wi-Fi-symbolen visas 
på skärmen.

Installera det vikbara visiret
Installera det vikbara visiret när du använder Parrot 
Skycontroller med en surfplatta för att skydda skärmen 
från ljusreflexer. Visiret består av ett stöd för 7-tums 
surfplattor (A), en nedre del (B) och en övre del (C).
1. Om du använder en 7-tums surfplatta ska du sätta 

i surfplattan i del A av visiret.
2. Veckla upp del B av visiret.
3. Montera fästet (A) eller säkra surfplattan direkt på 

del B med hjälp av de elastiska banden.
4.  Installera visiret på framsidan av Parrot 

Skycontroller (bild 3).
5.  Om nödvändigt, veckla upp och fäst del C av visiret 

på del B.

Använda Parrot Skycontroller med videoglasögon
Parrot Skycontroller kan användas med en smarttelefon 
eller surfplatta tillsammans med FPV-videoglasögon 
(First Person View) för att göra en videoupptagning. 
För att göra detta, anslut glasögonkabeln till HDMI-
kontakten på höger sida av Parrot Skycontroller. 
Glasögonen kan också anslutas till USB-porten på 
Parrot Skycontroller vid behov (låg batterinivå).

Styra
Genom att använda Parrot Skycontroller ökas räckvid-
den för Parrot Bebop Drone avsevärt. Kontrollera 
prestandan på www.parrot.com. Tänk på följande för 
att säkert få optimal Wi-Fi-kvalitet: 

•	 Håll alltid Parrot Bebop Drone i ditt direkta 
synfält

•	 Vrid antennen mot Parrot Bebop Drone.
 

Titta på videor som finns på vår webbsida www.parrot.
com och lär dig att flyga Parrot Bebop Drone med hjälp 
av Parrot Skycontroller.

 
ALLMÄN INFORMATION
Tillbehör och reservdelar
Tillbehör och reservdelar finns hos din Parrot-
återförsäljare på vår webbsida www.parrot.com.

Skötsel och underhåll
Parrot Skycontroller är avsedd att användas för att 
fjärrstyra Parrot Bebop Drone och är inte lämplig för 
barn under 14 år.
KOM IHÅG: Parrot Bebop Drone är ett modellflygplan 
som enbart är avsett för nöje och tävlingsändamål. 
Var ansvarsfull. Flyg inte Parrot Bebop Drone över 
områden med mycket folk, såsom stränder, bakgårdar, 
välbesökta parker, idrottsarenor med pågående eve-
nemang eller flockar av djur. Flyg inte Parrot Bebop 
Drone nära flygfält. Flyg inte Parrot Bebop Drone mot 
ekonomisk ersättning. Kontakta de lokala myndighe-
terna för civil luftfart för att få rätt tillstånd om du vill 
flyga Parrot Bebop Drone i ett befolkat område eller 
nära en flygplats.
Använd endast de tillbehör som rekommenderas av 
tillverkaren. 
Om sand eller damm kommer in i Parrot Skycontroller 
kan det hända att den inte längre fungerar som den ska 
och får oåterkalleliga skador. 
Utsätt inte Parrot Skycontroller för regn eller långvarigt 
solsken. 
Använd inte produkten nära några vätskor. 

Lämna inte Parrot Skycontroller i solen.
Risk för att svälja smådelar. Emballaget utgör inte en 
del av produkten och bör av säkerhetsskäl slängas. 
Det är enbart tillåtet att använda bandet 5,15–5,25 
GHz inomhus.

Garanti
Utan att det påverkar tillämpningen av rättsliga ga-
rantier omfattas Parrot Skycontroller av 12 månaders 
garanti från inköpsdatumet avseende fel i material och 
utförande (förutom förslitningsdelar som omfattas av 
6 månaders garanti), vid uppvisande av inköpsbevis 
(faktura, kvitto) till återförsäljaren.
För ytterligare information om villkoren för garantins 
tillämpande och undantag, läs den fullständiga bruk-
sanvisningen på www.parrot.com, på supportsidan för 
Parrot Skycontroller.

Varning om integritetskyddet
Att registrera och sprida bilder på någon utan dennes 
medgivande kan utgöra en kränkning av personens 
image och privatliv och utsätta dig för rättsliga påfölj-
der. Be om personens tillstånd innan du filmar någon, i 
synnerhet om du önskar bevara dina inspelningar och/
eller sprida dina videor på Internet eller via något an-
nat media. Sprid inga förnedrande bilder eller som kan 
skada någons anseende eller värdighet. Användningen 
av Parrot Bebop Drone i syfte att övervaka eller spio-
nera är strängt förbjudet och kan vara straffbart enligt 
lagen. Kontrollera att användningen av kamerorna om-
bord på din Parrot Bebop Drone sker inom ramen för 
de rättsliga bestämmelserna som skyddar privatlivet.

Varumärken
Parrot och Parrot Bebop Drone och Parrot Skycontroller 
är varumärken eller registrerade varumärken som till-
hör Parrot SA.
App Store är ett servicevarumärke som tillhör Apple 
Inc. Google Play är ett varumärke som tillhör Google 
Inc.
Wi-Fi® är ett registrerat varumärke som tillhör Wi-Fi 
Alliance®.
Övriga märken som nämns i den här handledningen 
skyddas av och tillhör respektive ägare.

Batteri
Läs hela bruksanvisningen som medföljer batteriet. 
Underlåtenhet att följa alla instruktioner kan leda till per-
manenta skador på batteriet och dess omgivningar, och ge 
upphov till skador. Använd aldrig något annat än en godkänd 
LiPo-laddare. Använd alltid en balanseringsladdare för LiPo-
celler eller en balanseringsenhet för LiPo-celler. Ladda aldrig 
batteriet via en biledare. Utför aldrig underhållsladdning eller 
under 2,5 V per cell. Batteriets temperatur ska aldrig översti-
ga 60 °C (140 °F). Ta aldrig isär eller modifiera enhetens le-
dningar eller punktera cellerna. Placera aldrig på brännbart 
eller lämna utan uppsikt under laddning. Ladda alltid batteriet 
på en brandsäker plats. Se alltid till att laddarens utspänning 
motsvarar batterispänningen. Förvaras alltid oåtkomligt för 
barn. Felaktig användning av batteriet kan leda till brand, ex-
plosion eller andra faror.

Batteriets poler får inte kortslutas. Produkten får en-
dast anslutas till klass II-utrustning som bär den sym-
bol som visas här intill.



РЪКОВОДСТВО ЗА БЪРЗ СТАРТ 

Това ръководство ще ви даде възможност бързо 
да се запознаете с Parrot Skycontroller. За по-
подробна информация изгледайте нашите 
видеоклипове и направете справка в раздела 
Поддръжка на нашия сайт www.parrot.com.
Parrot Skycontroller служи за дистанционно 
управление на открито на Parrot Bebop Drone.

Зареждане на батерията
1.  Изберете адаптера, подходящ за вашата 

страна, и го включете в трансформатора.
2.  Свържете батерията към зарядното, 

след което включете зарядното към 
електрическата мрежа. Времето за 
зареждане на батерията е около 1 час.

Поставяне на батерията
1.  Свържете батерията към кабела, разположен 

отзад на Parrot Skycontroller (схема 1).
2.  Поставете батерията в предвиденото за 

тази цел отделение на гърба на Parrot 
Skycontroller.

Закачане на ремъка към Parrot Skycontroller
Преди всяка употреба закачайте ремъка към 
Parrot Skycontroller (схема 2). Parrot препоръчва 
да носите ремъка, когато използвате 
Skycontroller.

Свързване на Parrot Bebop Drone
1.  Натиснете бутона, разположен в задната 

част на Parrot Bebop Drone, за да го 
включите.

2.  Натиснете прекъсвача, разположен отдясно 
на Skycontroller. Звуков сигнал известява, 
че Parrot Bebop Drone е свързан към Parrot 
Skycontroller. Parrot Bebop Drone е готов за 
управление.

Инсталиране на смартфон
Parrot Skycontroller може да се използва със 
смартфон или таблет, за да получите видео от 
камерата. 
1.  Поставете хоризонтално вашия смартфон 

или таблет върху предвидената за тази цел 
стойка:
• върху долната поставка – за таблетите;
• върху горната поставка – за смартфоните;
• върху съответната приставка – за 

7-инчовите таблети (доставена). Развийте 
свалящата се част на долната поставка, 
за да я монтирате.

2.  Свалете горната част на стойката, като 
упражните лек натиск.

3.  Завийте колелце в долната част, разположено 
отзад на Parrot Skycontroller, за да фиксирате 
смартфона си към стойката.

Свързване на смартфон
Използвайте смартфона или таблета си с 
безплатното приложение FreeFlight 3, налично в 
App StoreSM или Google PlayTM.
1.  Натиснете прекъсвача, разположен отдясно 

на Parrot Skycontroller, за да го включите.
2.  Стартирайте търсене на достъпна Wi-Fi® 

мрежа от телефона си:

• ако използвате iPhone® ou un iPad®, 
изберете Настройки > Wi-Fi;

• ако използвате смартфон AndroidTM, 
изберете Параметри > Безжични мрежи и 
Мрежи > Wi-Fi.

3.  Изберете мрежата Skycontroller_XXXX.
4.  Изчакайте, докато смартфонът се свърже 

с Wi-Fi мрежата на Parrot Skycontroller. Тази 
връзка обикновено се обозначава с появата 
на логото Wi-Fi на екрана на смартфона.

Поставяне на сгъваемата козирка
Поставяйте сгъваемата козирка, когато 
използвате Parrot Skycontroller с таблет, за да 
предпазите екрана от светлинни отблясъци. 
Козирката се състои от стойка за 7-инчов таблет 
(А), долна част (В) и горна част (С).
1.  Ако използвате 7-инчов таблет, поставете 

таблета в част А на козирката.
2.  Разгънете част В на козирката.
3.  Фиксирайте стойката (А) или направо таблета 

към част В с помощта на ластичните ленти.
4.  Поставете козирката върху предната част на 

Parrot Skycontroller (схема 3).
5.  При нужда разгънете, след това фиксирайте 

частта С на козирката към частта В.

Използване на Parrot Skycontroller с видео 
очила
Parrot Skycontroller може да се използва с видео 
очила FPV (First Person View), за да получите 
видео от камерата. За тази цел свържете кабела 
на очилата към HDMI конектора, разположен 

отдясно на Parrot Skycontroller. При нужда (в 
случай на слаба батерия), свържете очилата към 
USB порта на Parrot Skycontroller.

Управление
Използването на Parrot Skycontroller позволява 
да се увеличи значително обхвата на Parrot 
Bebop Drone. Вижте характеристиките на www.
parrot.com. За да осигурите оптимално качество 
на Wi-Fi връзката, старайте се: 

• Винаги да държите Parrot Bebop Drone 
във вашето непосредствено зрително 
поле;

•  Да насочвате антената към Parrot Bebop 
Drone.

Вижте видеоклиповете, налични на 
уебстраницата ни www.parrot.com, за да 
научите как се управлява Parrot Bebop Drone, 
използвайки Parrot Skycontroller.

 
ОБЩА ИНФОРМАЦИЯ
Аксесоари и резервни части
Аксесоари и резервни части се предлагат от 
дистрибуторите на Parrot или на уебсайта ни 
www.parrot.com.

Предпазни мерки при използване и 
поддръжка
Parrot Skycontroller служи за дистанционно 
управление на Parrot Bebop Drone и не е 
подходящ за деца под 14 години.
НАПОМНЯНЕ: Parrot Bebop Drone е авиомодел, 
проектиран единствено с цел развлечение и 

състезания.  Бъдете отговорни. Не управлявайте 
вашия Parrot Bebop Drone над райони, където 
пребивават хора като плажове, задни дворове, 
паркове с много посетители, спортни площадки, 
където се провеждат игри, както и над места 
с много животни. Не управлявайте вашия 
Parrot Bebop Drone в близост до летища. Не 
управлявайте вашия Parrot Bebop Drone с цел 
финансова печалба. Ако желаете да управлявате 
вашия Parrot Bebop Drone над райони, където 
пребивават хора или над летище, свържете се с 
местните власти на гражданската авиация, за да 
получите подходящите разрешения.
Използвайте само посочените от производителя 
аксесоари. 
Ако в Parrot Skycontroller попадне пясък или 
прах, възможно е той да спре да функционира 
правилно и повредата да не може да бъде 
отстранена. 
Не излагайте Parrot Skycontroller на дъжд или 
продължително на слънце. 
Не използвайте уреда в близост до течни 
вещества. 
Не оставяйте Parrot Skycontroller на слънце.
Риск от поглъщане на малки части. Опаковките 
не са част от продукта и трябва да бъдат 
изхвърлени от съображения за безопасност. 
Използването на честотния обхват 5.15GHz-5.25 
е позволено само на закрито.

Гаранция
Без ущърб на приложението на законната 
гаранция, Parrot дава договорна гаранция за 

Parrot Bebop drone, която обхваща всякакви 
материални и фабрични щети за период от 12 
месеца, считано от датата на първоначалната 
покупка, извършена от потребителя (освен за 
бързоизносващите се части с гаранция 6 месеца, 
при представяне на доказателство за покупка 
(фактура, касова бележка) при търговеца).
За всякаква информация, свързана с условията 
на привеждане в действие и изпълнение 
на гаранцията, вижте пълното ръководство 
за употреба на адрес www.parrot.com, на 
страницата за поддръжка на Parrot Bebop drone.

Мерки, свързани със зачитането на личния 
живот
Заснемането и разпространението на образа 
на даден човек без неговото разрешение може 
да представлява посегателство върху образа 
му и върху личния му живот, за което можете 
да носите отговорност. Поискайте разрешение, 
преди да направите запис на видеоклип 
на хора, особено ако желаете да запазите 
материала и/или да разпространите видеоклипа 
по интернет или която и да е друга медия. Не 
разпространявайте унизителни снимки, които 
биха могли да навредят на репутацията или 
достойнството на даден човек. Използването 
на Parrot Bebop drone с цел надзор и шпионаж е 
строго забранено и може да бъде санкционирано 
от закона. Проверете дали употребата на 
камерата, вградена в Parrot Bebop drone, е 
съгласно законовите разпоредби, свързани със 
защитата на личния живот.

Търговски марки
Parrot и Parrot Skycontroller са запазени или 
регистрирани марки на Parrot SA.
Parrot и Parrot Bebop Drone са запазени или 
регистрирани марки на Parrot SA. App Store е 
марка за услуга на Apple Inc. Google Play е марка 
на Google Inc.

Батерия
Прочетете изцяло инструкциите, приложени 
към батерията. Неспазването на всички тези 
инструкции може да доведе до непоправима 
повреда на батерията и обкръжаващата я 
среда и може да предизвика наранявания. 
Никога не използвайте нищо друго освен 
зарядно устройство, одобрено от LiPo. Винаги 
използвайте зарядно устройство за изравняване 
на клетките LiPo или изравнител на клетки 
LiPo. Никога не зареждайте чрез проводник 
за разреждане. Никога не зареждайте в бавен 
режим или под 2,5 V на клетка. Температурата 
на батерията никога не трябва да надвишава 
60°C (140°F). Никога не демонтирайте и не 
променяйте окабеляването на корпуса и не 
пробивайте клетките. Никога не поставяйте 
върху възпламеними материали и не оставайте 
без надзор по време на зареждане. Винаги 
зареждайте на място, защитено от огън. Винаги 
проверявайте, за да се уверите, че напрежението 
на изхода на зарядното устройство отговаря 
на напрежението на батерията. Винаги да 
се съхранява на места, недостъпни за деца. 
Неподходяща употреба на батерията може 
да предизвика пожари, експлозии или други 
опасности.

Клемите на батерията не трябва да бъдат 
свързвани в късо съединение. Продуктът 
трябва да е свързан единствено с 
материал от клас II, обозначен с този 
символ.

ΟΔΗΓΙΕΣ ΤΑΧΕΙΑΣ ΕΚΚΙΝΗΣΗΣ 

Αυτό το εγχειρίδιο θα σας δώσει τη δυνατότητα 
να λειτουργήσετε γρήγορα το Parrot Skycontroller. 
Για πληρέστερες πληροφορίες, δείτε τα βίντεό μας 
και συμβουλευτείτε την ενότητα Υποστήριξη στη 
διαδικτυακή τοποθεσία www.parrot.com.
Το Parrot Skycontroller προορίζεται για την τηλε-
διεύθυνση του Parrot Bebop Drone σε εξωτερικούς 
χώρους.

Φόρτιση της μπαταρίας
1.  Επιλέξτε τον προσαρμογέα που αντιστοιχεί 

στη χώρα σας και εισαγάγετέ τον στον 
μετασχηματιστή.

2.  Συνδέστε τη μπαταρία στο φορτιστή και στη 
συνέχεια συνδέστε το φορτιστή με την παροχή 
ρεύματος. Ο χρόνος φόρτισης της μπαταρίας 
είναι περίπου 1 ώρα.

Τοποθέτηση της μπαταρίας
1.  Συνδέστε την μπαταρία στο καλώδιο που 

βρίσκεται στο πίσω μέρος του Parrot 
Skycontroller (διάγραμμα 1).

2.  Τοποθετήστε την μπαταρία στη θήκη που 
προορίζεται γι’ αυτό το σκοπό, στο πίσω μέρος 
του Parrot Skycontroller.

Προσάρτηση του ιμάντα στο Parrot Skycontrol-
ler
Πριν από κάθε χρήση, προσαρτήστε τον ιμάντα στο 
Parrot Skycontroller (διάγραμμα 2). Η Parrot σας 
συνιστά να φοράτε τον ιμάντα όταν χρησιμοποιείτε 
το Skycontroller.

Σύνδεση του Parrot Bebop Drone
1.  Πατήστε το κουμπί που βρίσκεται στο πίσω 

μέρος του Parrot Bebop Drone, για να το θέσετε 
σε λειτουργία.

2.  Πατήστε το διακόπτη που βρίσκεται στη δεξιά 
πλευρά του Skycontroller. Ένα ηχητικό σήμα 
υποδεικνύει ότι το Parrot Bebop Drone είναι 
συνδεδεμένο στο Parrot Skycontroller. Το Parrot 
Bebop Drone είναι έτοιμο για πιλοτάρισμα.

Εγκατάσταση ενός smartphone
Το Parrot Skycontroller μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
με ένα smartphone ή ένα tablet, για τη διενέργεια 
λήψης βίντεο. 
1.  Τοποθετήστε το smartphone σας ή το tablet 

οριζόντια, επάνω στο στήριγμα που προβλέπεται 
γι’ αυτόν το σκοπό:
• στο κάτω ένθετο για τα tablet,
• στο επάνω ένθετο για τα smartphone,
• στο προσαρμοσμένο στήριγμα για τα ta-

blet 7 ιντσών (παρέχεται). Ξεβιδώστε το 
κινητό τμήμα του κάτω ενθέτου για να το 
τοποθετήσετε.

2.  Χαμηλώστε το επάνω τμήμα του στηρίγματος, 
ασκώντας ελαφριά πίεση.

3.  Βιδώστε το δακτύλιο του κάτω μέρους, 
που βρίσκεται στο πίσω μέρος του Parrot 
Skycontroller για να ακινητοποιήσετε το smart-
phone σας επάνω στο στήριγμα.

Σύνδεση ενός smartphone
Χρησιμοποιήστε το smartphone ή το tablet σας με 
τη δωρεάν εφαρμογή FreeFlight 3, που υπάρχει στο 

App StoreSM ή στο Google PlayTM.
1.  Πατήστε το διακόπτη που βρίσκεται στη δεξιά 

πλευρά του Parrot Skycontroller, για να το 
θέσετε σε λειτουργία.

2.  Στο smartphone σας, κάνετε αναζήτηση για τα 
διαθέσιμα δίκτυα Wi-Fi®:
• εάν χρησιμοποιείτε iPhone® ή iPad®, 

επιλέξτε Ρυθμίσεις > Wi-Fi,
•  εάν χρησιμοποιείτε τηλέφωνο AndroidTM, 

επιλέξτε Παράμετροι > Ασύρματα και Δίκτυα 
> Wi-Fi.

3.  Επιλέξτε το δίκτυο Skycontroller_XXXX.
4.  Περιμένετε ωσότου ολοκληρωθεί η σύνδεση του 

smartphone σας στο δίκτυο Wi-Fi του Parrot 
Skycontroller. Αφού ολοκληρωθεί η σύνδεση, 
στην οθόνη του smartphone εμφανίζεται 
συνήθως το λογότυπο Wi-Fi.

Τοποθέτηση του πτυσσόμενου σκίαστρου
Τοποθετήστε το πτυσσόμενο σκίαστρο όταν 
χρησιμοποιείτε το Parrot Skycontroller με tablet, 
για να προστατεύσετε την οθόνη από τις φωτεινές 
αντανακλάσεις. Το σκίαστρο αποτελείται από ένα 
στήριγμα για tablet 7 ιντσών (A), ένα κάτω μέρος 
(B) και ένα επάνω μέρος (C).
1.  Εάν χρησιμοποιείτε tablet 7 ιντσών, 

τοποθετήστε το tablet σας στο μέρος A του 
σκιάστρου.

2.  Ξεδιπλώστε το μέρος Β του σκιάστρου.
3.  Στερεώστε το στήριγμα (A) ή απευθείας το ta-

blet σας στο μέρος B, με τη βοήθεια ελαστικών 
ταινιών.

4.  Τοποθετήστε το σκίαστρο στην πρόσοψη του 

Parrot Skycontroller (διάγραμμα 3).
5.  Αν είναι απαραίτητο, ξεδιπλώστε και στη 

συνέχεια στερεώστε το μέρος C του σκιάστρου 
επάνω στο μέρος B.

Χρήση του Parrot Skycontroller με γυαλιά 
βίντεο
Το Parrot Skycontroller μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
με γυαλιά βίντεο FPV (First Person View), για την 
προβολή εικόνας βίντεο. Για τη χρήση των γυαλιών, 
συνδέστε το καλώδιο των γυαλιών στην υποδοχή 
HDMI που υπάρχει στη δεξιά πλευρά του Parrot 
Skycontroller. Αν είναι απαραίτητο (εάν η μπαταρία 
είναι αδύναμη), συνδέστε τα γυαλιά στη θύρα USB 
του Parrot Skycontroller.

Πιλοτάρισμα
Η χρήση του Parrot Skycontroller βελτιώνει 
σημαντικά την απόδοση του Parrot Bebop 
Drone. Συμβουλευτείτε τη διαδικτυακή τοποθεσία 
www.parrot.com για τις επιδόσεις. Προκειμένου 
να διασφαλίσετε τη βέλτιστη σύνδεση Wi-Fi, 
βεβαιωθείτε για τα παρακάτω: 

•  Διατηρείτε πάντοτε το Parrot Bebop Drone 
σε άμεσο οπτικό πεδίο,

•  Κατευθύνετε την κεραία προς το μέρος του 
Parrot Bebop Drone.

Συμβουλευτείτε τα βίντεο που υπάρχουν στη 
διαδικτυακή τοποθεσία www.parrot.com, για να 
μάθετε να πιλοτάρετε το Parrot Bebop Drone 
χρησιμοποιώντας το Parrot Skycontroller.

 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ
Αξεσουάρ και ανταλλακτικά εξαρτήματα
Αξεσουάρ και ανταλλακτικά εξαρτήματα διατίθενται 
από τον τοπικό διανομέα της Parrot ή από τη 
διαδικτυακή μας τοποθεσία www.parrot.com.

Προφυλάξεις χρήσης και Συντήρηση
To Parrot Skycontroller προορίζεται για την τηλε-
διεύθυνση του Parrot Bebop Drone και δεν είναι 
κατάλληλο για χρήση από παιδιά ηλικίας μικρότερης 
των 14 ετών.
ΥΠΕΥΝΘΥΜΙΣΗ: Το Parrot Bebop Drone είναι ένα 
μοντέλο πτητικής συσκευής, που έχει σχεδιαστεί 
αποκλειστικά για διασκέδαση και αναψυχή.  Να 
φέρεστε υπεύθυνα. Μην οδηγείτε σε πτήση το 
Parrot Bebop Drone επάνω από κατοικημένες 
περιοχές, όπως παραλίες, αυλές, πολυσύχναστα 
πάρκα, αθλητικές εγκαταστάσεις όπου διεξάγονται 
αγώνες ή όπου υπάρχουν κοπάδια ζώων. Μην 
οδηγείτε σε πτήση το Parrot Bebop Drone σας 
κοντά σε αεροδρόμια. Μην οδηγείτε σε πτήση το 
Parrot Bebop Drone σας επ’ αμοιβή. Εάν θέλετε 
να οδηγήσετε σε πτήση το Parrot Bebop Drone 
σας σε κατοικημένη ζώνη ή κοντά σε αεροδρόμιο, 
επικοινωνήστε με την τοπική υπηρεσία πολιτικής 
αεροπορίας για να πάρετε τις σχετικές άδειες.
Να χρησιμοποιείτε αποκλειστικά τα εξαρτήματα που 
καθορίζονται από τον κατασκευαστή. 
Εάν εισέλθει άμμος ή σκόνη στο εσωτερικό του 
Parrot Skycontroller, αυτό ενδέχεται να υποστεί 
ανεπανόρθωτη βλάβη. 
Μην εκθέτετε το Parrot Skycontroller σας στη βροχή 
ή για παρατεταμένο χρονικό διάστημα στον ήλιο. 

Μη χρησιμοποιείτε αυτή τη συσκευή κοντά σε υγρά. 
Μην αφήνετε το Parrot Skycontroller στον ήλιο.
Υπάρχει κίνδυνος κατάποσης μικρών μερών. 
Τα υλικά συσκευασίας δεν αποτελούν μέρος 
του προϊόντος και πρέπει να απορρίπτονται με 
ασφάλεια. 
Η χρήση της ζώνης συχνοτήτων 5,15-5,25 GHz 
επιτρέπεται μόνο σε εσωτερικό χώρο.

Εγγύηση
Χωρίς μεροληψία για οποιαδήποτε θεσμική εγγύηση, η Parrot 
εγγυάται ότι το Bebop drone δεν θα έχει ελαττώματα σε υλικά και 
εργασία για μια περίοδο 12 μηνών από την ημερομηνία της αρχικής 
αγοράς (εξαιρουμένων των αναλωσίμων τα οποία είναι εγγυημένα 
για 6 μήνες από την ημερομηνία της αρχικής αγοράς) κατόπιν 
προσκόμισης της απόδειξης αγοράς στο κατάστημα λιανικής ή 
στην Parrot (συμπεριλαμβανομένης της ημερομηνίας και του τόπου 
της αγοράς, όπως και του σειριακού αριθμού του προϊόντος). Η 
επιστροφή στο λιανοπωλητή δεν ισχύει στις Η.Π.Α. - το προϊόν 
πρέπει να επιστραφεί στην Κατά τη συμβατική περίοδο της εγγύησης, 
οποιοδήποτε ελαττωματικό προϊόν πρέπει να επιστρέφεται στην 
αρχική του συσκευασία στον μεταπωλητή ή στο τμήμα εξυπηρέτησης 
πελατών της Parrot. Μετά την επιθεώρηση του προϊόντος, η Parrot, 
κατά την αποκλειστική διακριτική της ευχέρεια, θα επισκευάσει ή θα 
αντικαταστήσει το ελαττωματικό εξάρτημα του προϊόντος, εξαιρώντας 
οποιαδήποτε άλλη αποζημίωση οποιασδήποτε μορφής. Η εγγύηση 
της Parrot δεν καλύπτει:

- o ελαττώματα λόγω ζημιάς που προκλήθηκε από αθέλητη 
σύγκρουση ή πτώση,

- ελαττώματα λόγω μη τυπικής χρήσης του προϊόντος ή εάν έχουν 
εγκατασταθεί ανταλλακτικά χωρίς να τηρούνται οι υποδείξεις και οι 
οδηγίες που παρέχονται από την Parrot σε αυτόν τον οδηγό ή στη 
διεύθυνση www.parrot.com ή εάν το Bebop drone έχει διακυβευτεί 
από τον τελικό χρήστη,

-ελαττώματα που προκαλούνται από επισκευές που 
πραγματοποιούνται από τον τελικό χρήστη ή από μη εξουσιοδοτημένο 
τρίτο μέρος, με την εξαίρεση ανταλλακτικών που παρέχονται από την 
PARROT,

- ελαττώματα λόγω της χρήσης ανταλλακτικών που δεν παρέχονται 
από την PARROT στην αρχική συσκευασία,

- συγκεκριμένα, η χρήση ανταλλακτικών που δεν έχουν εγκριθεί από 

την Parrot, η χρήση μπαταριών που δεν έχουν εγκριθεί από την 
Parrot (οι αυθεντικές μπαταρίες της Parrot αναγνωρίζονται από το 
ολόγραμμά τους), ελαττώματα που προκαλούνται από οποιονδήποτε 
λόγο εκτός από ελαττώματα σε υλικά ή εργασία, η σταδιακή απώλεια 
ισχύος της επαναφορτιζόμενης μπαταρίας της Parrot (086x) με το 
πέρασμα του χρόνου, η οποία δεν αποτελεί ελάττωμα σε υλικά ή 
εργασία.

Εάν μετά τις τεχνικές δοκιμές που θα διεξαχθούν για οποιοδήποτε 
προϊόν διαπιστωθεί ότι το προϊόν δεν ήταν ελαττωματικό 
(συγκεκριμένα μια ανάλυση των δεδομένων της πτήσης από τα 
τελευταία 30 δευτερόλεπτα πτήσης - με τα αποτελέσματα διαθέσιμα 
κατόπιν αίτησης), διατηρούμε το δικαίωμα να επιστρέψουμε το εν 
λόγω προϊόν με έξοδα του αποστολέα και να επιβάλουμε χρέωση για 
την κάλυψη των εξόδων των τεχνικών δοκιμών της Parrot.

Μετά τη λήξη της 12μηνης περιόδου εγγύησης ή εάν το ελάττωμα 
δεν καλύπτεται από την εγγύηση, οποιοδήποτε ελαττωματικό προϊόν 
μπορεί επιστραφεί στο τμήμα εξυπηρέτησης πελατών της Parrot 
(δείτε www.parrot. com για οδηγίες) ώστε να επισκευαστεί ή για 
την αντικατάσταση ενός ελαττωματικού εξαρτήματος με κόστος του 
αποστολέα. Η επισκευή θα διεξαχθεί μόνο μετά την αποδοχή της 
αντίστοιχης προσφοράς τιμής. Με την εξαίρεση των αναλωσίμων, 
τα ανταλλακτικά υπόκεινται σε 12μηνη εγγύηση και υπόκεινται στους 
ίδιους όρους και προϋποθέσεις όπως αυτά που περιγράφονται 
παραπάνω. Η εγγύηση δεν καλύπτει: ζημιά σε προϊόντα που δεν 
κατασκευάζονται από την Parrot, συμπεριλαμβανομένων συσκευών 
που χρησιμοποιούνται για τη λειτουργία του Bebop drone .

Πληροφορία σχετικά με την Υπηρεσία Εξυπηρέτησης Πελατών: σας 
ενημερώνουμε ότι δεν υπάρχει εξουσιοδοτημένο κέντρο υποστήριξης 
Parrot σε όλες τις χώρες. Εάν αγοράσατε το προϊόν σε άλλη χώρα 
από τη χώρα διαμονής σας, ενδέχεται να σας ζητηθεί να επιστρέψετε 
το προϊόν, με δικά σας έξοδα, για επισκευή ή αντικατάσταση, στη 
χώρα αγοράς του προϊόντος ή σε άλλη χώρα.

Σήματα κατατεθέντα
Τα Parrot, Parrot Bebop Drone και Parrot 
Skycontroller είναι εμπορικά σήματα ή σήματα 
κατατεθέντα της Parrot SA.
Το App Store είναι εμπορικό σήμα υπηρεσίας της 
Apple Inc. Το Google Play είναι εμπορικό σήμα της 
Google Inc.

Προειδοποίηση
Διαβάστε ολόκληρο το φύλλο οδηγιών που 
συμπεριλαμβάνεται με αυτήν τη μπαταρία. Εάν δεν 
τηρήσετε όλες τις οδηγίες, μπορεί να προκληθεί 
μόνιμη ζημιά στη μπαταρία και το περιβάλλον της και 
να προκληθεί σωματική ζημιά. Μην χρησιμοποιείτε 
ΠΟΤΕ οποιονδήποτε φορτιστή ΕΚΤΟΣ από 
φορτιστή εγκεκριμένο κατά LiPo.Χρησιμοποιείτε 
ΠΑΝΤΑ ένα φορτιστή εξισορρόπησης στοιχείων 
μπαταρίας ή μια συσκευή εξισορρόπησης στοιχείων 
μπαταρίας LiPo.Μην φορτίζετε ΠΟΤΕ μέσω του 
ακροδέκτη αποφόρτισης.Μην φορτίζετε ΠΟΤΕ με 
χαμηλή τάση και μην επιτρέπετε την αποφόρτιση σε 
τάση μικρότερη των 2,5V ανά στοιχείο.Μην αφήνετε 
ΠΟΤΕ τη θερμοκρασία της μπαταρίας να υπερβεί 
τους 60 °C (140 °F).Μην αποσυναρμολογείτε ή 
τροποποιείτε ΠΟΤΕ την καλωδίωση της μπαταρίας 
με οποιονδήποτε τρόπο και μην τρυπάτε τα στοιχεία 
της μπαταρίας.
Μην τοποθετείτε ΠΟΤΕ τη μπαταρία σε εύφλεκτα 
υλικά και μην την αφήνετε χωρίς επίβλεψη κατά τη 
φόρτιση.
Φορτίζετε ΠΑΝΤΑ σε τοποθεσία με κατάλληλη 
πυροπροστασία.
Φορτίζετε ΠΑΝΤΑ με τάση του φορτιστή που 
ανταποκρίνεται στην τάση της μπαταρίας. 
ΦΥΛΑΞΤΕ ΤΟ ΠΑΝΤΑ ΜΑΚΡΙΑ ΑΠΟ ΤΑ ΠΑΙΔΙΑ. 

Η ΑΚΑΤΑΛΛΗΛΗ ΧΡΗΣΗ ΤΗΣ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ 
ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΠΡΟΚΑΛΕΣΕΙ ΦΩΤΙΑ, 
ΕΚΡΗΞΗ Ή ΑΛΛΟ ΚΙΝΔΥΝΟ.

STRUČNÝ NÁVOD NA POUŽITIE 

Táto príručka vám umožní sa rýchlo oboznámiť so 
zariadením Parrot Skycontroller. Podrobnejšie infor-
mácie nájdete na našich videách a v časti Podpora na 
našej webovej lokalite www.parrot.com.
Zariadenie Parrot Skycontroller je určené na diaľkové 
ovládanie zariadenia Parrot Bebop Drone v exteriéri.

Nabíjanie akumulátora
1.  Vyberte si adaptér, ktorý zodpovedá normám vo 

vašej krajine, a vložte ho do transformátora.
2.  Akumulátor pripojte k nabíjačke a následne 

nabíjačku zapojte do elektrickej siete. Nabíjanie 
akumulátora trvá približne 1 hodinu.

Vloženie akumulátora
1.  Akumulátor pripojte ku káblu umiestnenému v 

zadnej časti zariadenia Parrot Skycontroller (sché-
ma 1).

2.  Akumulátor vložte do priestoru určeného na tento 
účel v zadnej časti zariadenia Parrot Skycontroller.

Pripojenie popruhu k zariadeniu Parrot Sky-
controller
Pred akýmkoľvek používaním pripojte popruh k za-
riadeniu Parrot Skycontroller (schéma 2). Spoločnosť 
Parrot odporúča používať popruh počas používania 
zariadenia Skycontroller.

Pripojenie zariadenia Parrot Bebop Drone
1.  Stlačením tlačidla na zadnej strane zariadenia 

Parrot Bebop Drone zariadenie zapnite.
2.  Stlačte vypínač umiestnený na pravej strane za-

riadenia Skycontroller. Zvukové znamenie oznamu-

je, že zariadenie Parrot Bebop Drone sa prepojilo so 
zariadením Parrot Skycontroller. Zariadenie Parrot 
Bebop Drone je pripravené na ovládanie.

Pripojenie smartfónu
Zariadenie Parrot Skycontroller sa môže používať so 
smartfónom alebo s tabletom za účelom nahrávania 
videa. 
1.  Smartfón alebo tablet položte vodorovne na držiak 

určený na tento účel:
•	 do spodného držiaka v prípade tabletov;
•	 do vrchného držiaka v prípade smartfónov;
•	 na adaptačný držiak v prípade 7 palcových 

tabletov (súčasť balenia). Odskrutkujte vybe-
rateľnú časť spodného držiaka za účelom jeho 
montáže.

2.  Vrchnú časť držiaka sklopte - mierne zatlačte.
3.  Zaskrutkujte koliesko umiestnené dole na zadnej 

strane zariadenia Parrot Skycontroller za účelom 
znehybnenia smartfónu na držiaku.

Pripojenie smartfónu
Smartfón alebo tablet používajte s bezplatnou apliká-
ciou FreeFlight 3, dostupnou v App StoreSM alebo 
Google PlayTM.
1.  Zariadenie zapnite stlačením vypínača umiestne-

ného na pravej strane zariadenia Skycontroller.
2.  Na smartfóne spustite vyhľadávanie dostupných 

sietí Wi-Fi®:
•	 ak používate iPhone® alebo iPad®, vyberte po-

ložku Nastavenia > Wi-Fi,

•	 ak používate smartfón AndroidTM vyberte po-
ložku Parametre > Bezdrôtové pripojenie a 
Siete > Wi-Fi.

3.  Vyberte sieť Skycontroller_XXXX.
4.  Počkajte, kým sa smartfón pripojí k sieti Wi-Fi za-

riadenia Parrot Skycontroller. Po pripojení by sa na 
displeji smartfónu malo objaviť logo Wi-Fi.

Montáž skladacieho krytu
Skladací kryt namontujte vtedy, keď používate za-
riadenie Parrot Skycontroller s tabletom za účelom 
ochrany obrazovky pred svetelnými odrazmi. Kryt sa 
skladá z držiaka pre 7 palcový tablet (A), spodnej časti 
(B) a vrchnej časti (C).
1.  Ak používate 7 palcový tablet, vložte ho do časti A 

krytu.
2.  Rozložte časť B krytu.
3.  Upevnite držiak (A) alebo priamo tablet k časti B 

pomocou gumených pásov.
4.  Kryt namontujte na prednú stranu zariadenia 

Parrot Skycontroller (schéma 3).
5.  V prípade potreby rozložte a potom pripevnite časť 

C krytu na časť B.

Používanie zariadenia Parrot Skycontroller s video 
okuliarmi
Zariadenie Parrot Skycontroller sa môže používať s 
video okuliarmi FPV (First Person View) za účelom 
získania videa. V danom prípade pripojte kábel oku-
liarov do konektora HDMI umiestneného na pravej 
strane zariadenia Parrot Skycontroller. V prípade po-
treby (v prípade slabého akumulátora) pripojte oku-
liare do portu USB zariadenia Parrot Skycontroller.

Pilotovanie
Používaním zariadenia Parrot Skycontroller je možné 
výrazným spôsobom zvýšiť dosah zariadenia Parrot 
Bebop Drone. Výkony sú uvedené na lokalite www.
parrot.com. Kvôli zaručeniu optimálnej kvality pripo-
jenia Wi-Fi dbajte na to, aby: 

•	 sa zariadenie Parrot Bebop Drone vždy 
nachádzalo vo vašom priamom zornom poli;

•	 anténa smerovala k zariadeniu Parrot Bebop 
Drone.

Pozrite si niekoľko videí dostupných na našej webovej 
lokalite www.parrot.com, kde sa môžete naučiť ovládať 
zariadenie Parrot Bebop Drone pomocou zariadenia 
Parrot Skycontroller.

 
VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE
Príslušenstvo a náhradné diely
Príslušenstvo a náhradné diely sú dostupné u predajcu 
alebo na našej webovej lokalite www.parrot.com.

Opatrenia týkajúce sa používania a údržby
Zariadenie Parrot Skycontroller je určené na diaľkové 
ovládanie zariadenia Parrot Bebop Drone a nie je vho-
dné pre deti mladšie ako 14 rokov.
UPOZORNENIE: Zariadenie Parrot Bebop Drone 
je model lietadla určený iba na rekreačné a súťažné 
účely.  Buďte zodpovední. Zariadenie Parrot Bebop 
Drone nepoužívajte nad zaľudnenými miestami, ako 
sú napríklad pláže, dvory, zaľudnené parky, športové 
zariadenia, kde prebiehajú hry, zhromaždenia zvierat. 
Zariadenie Parrot Bebop Drone nepoužívajte v blíz-
kosti aerodrómov. Zariadenie Parrot Bebop Drone 
nepoužívajte za finančnú odmenu. Ak chcete používať 

zariadenie Parrot Bebop Drone v zaľudnenej oblas-
ti alebo v blízkosti aerodrómov, kontaktujte miestne 
orgány civilného letectva a vyžiadajte si povolenie.
Používajte iba príslušenstvo špecifikované výrobcom. 
Ak sa do zariadenia Parrot Skycontroller dostane pie-
sok alebo prach, môže nezvratným spôsobom ohroziť 
správnu prevádzku zariadenia. 
Zariadenie Parrot Skycontroller nevystavujte dažďu 
ani dlhodobo slnečnému žiareniu. 
Toto zariadenie nepoužívajte v blízkosti tekutých látok. 
Zariadenie Parrot Skycontroller nevystavujte priame-
mu slnečnému žiareniu.
Riziko prehltnutia malých častí. Obalový materiál nie 
je súčasťou výrobku a z bezpečnostných dôvodov sa 
musí zlikvidovať. 
Používanie frekvenčného pásma 5,15 GHz - 5,25 je po-
volené iba v interiéri.

Záruka
Spoločnosť Parrot poskytujte na zariadenie Parrot 
Bebop Drone 12-mesačnú zmluvnú záruku odo dňa 
zakúpenia výrobku spotrebiteľom voči akýmkoľvek 
materiálovým a výrobným chybám (okrem opotrebu-
júcich sa dielov, na ktoré sa poskytuje záruka 6 me-
siacov) bez toho, aby sa používateľ zriekal zákonnej 
záruky, pričom pri uplatňovaní záruky je potrebné pre-
dajcovi predložiť doklad o zakúpení (faktúru, poklad-
ničný doklad).
Všetky informácie týkajúce sa nároku na záručnú opra-
vu, ako aj situácií, ktoré záruka nepokrýva, sú uvedené 
v kompletnom návode dostupnom na webovej lokalite 
www.parrot.com, v časti Podpora.

Upozornenie týkajúce sa ochrany súkromného 
života
Vytváraním a rozširovaním fotografie akejkoľvek osoby 
bez povolenia môže dôjsť k poškodeniu imidžu danej 
osoby, ohrozeniu jej súkromného života a môžete byť 
v danom prípade braní na zodpovednosť. Pred fil-
movaním cudzích osôb si vopred vyžiadajte súhlas, 
najmä ak chcete dané videá uložiť a/alebo rozširovať 
na internete alebo akomkoľvek inom médiu. Nikdy 
nezverejňujte ponižujúce fotografie alebo také, ktoré 
by mohli ohroziť povesť alebo dôstojnosť danej osoby. 
Je striktne zakázané používať zariadenie Parrot Bebop 
Drone na sledovanie a špionáž a takéto konanie môže 
byť potrestané zákonom. Skontrolujte, či používanie 
kamier zabudovaných v zariadení Parrot Bebop Drone 
je v súlade so zákonnými ustanoveniami o ochrane 
súkromného života.

Značky
Parrot, Parrot Bebop Drone a Parrot Skycontroller 
sú ochranné alebo registrované známky spoločnosti 
Parrot SA.
App Store je značka služby spoločnosti Apple Inc. 
Google Play je značka spoločnosti Google Inc.

Akumulátor
Prečítajte si celý príbalový leták akumulátora. V prípa-
de nedodržania všetkých pokynov môže dôjsť k per-
manentnému poškodeniu akumulátora, ohrozeniu 
životného prostredia a poraneniu osôb. Používajte ho 
iba so schválenou nabíjačkou LiPo. Vždy používajte 
nabíjačku s balancérom LiPo článkov alebo iný balan-
cér článkov LiPo. Akumulátor nikdy nenabíjajte pros-
tredníctvom vybíjacieho vodiča. Akumulátor nikdy 
nenabíjajte v pomalom režime ani v režime nižšom ako 

2,5 V na jeden článok. Teplota akumulátora nesmie byť 
nikdy vyššia ako 60 °C (140 °F). Nikdy sa nesnažte de-
montovať ani upravovať káblový rozvod zariadenia ani 
prepichovať články. Akumulátor nikdy neukladajte na 
horľavé materiály ani ho nenechávajte počas nabíjania 
bez dozoru. Akumulátor nabíjajte vždy na ohňovzdor-
nom mieste. Vždy dbajte na to, aby výstupné napä-
tie nabíjačky zodpovedalo napätiu akumulátora. 
Akumulátor vždy uchovávajte mimo dosahu detí. V 
prípade nesprávneho používania akumulátora môže 
dôjsť k požiaru, výbuchu alebo iným nebezpečným 

situáciám.Svorky akumulátora sa nesmú skra-
tovať. Výrobok sa smie pripájať iba k zariade-
niam II. triedy označeným symbolom, ktorý je 
znázornený oproti.

GYORSBEINDÍTÁSI ÚTMUTATÓ 

Ez az útmutató lehetővé teszi, hogy hamar kezelni 
tudja a Parrot Skycontroller készüléket. Bővebb in-
formációért tekintse meg videóinkat, és keresse fel a 
Támogatás szekciót weboldalunkon: www.parrot.com.
A Parrot Skycontroller a Parrot Bebop Drone kültéri 
távirányítására szolgál.

Az akkumulátor töltése
1.  Válassza ki az országának megfelelő adaptert, és 

illessze rá a transzformátorra.
2.  Csatlakoztassa az akkumulátort a töltőhöz, majd 

csatlakoztassa a töltőt az elektromos hálózathoz. 
Az akkumulátor töltési ideje körülbelül 1 óra.

Az akkumulátor telepítése
1.  Csatlakoztassa az akkumulátort a Parrot 

Skycontroller hátulján található kábelhez (1. ábra).
2.  Helyezze be az akkumulátort az erre szolgáló helyre 

a Parrot Skycontroller hátulján.

A Parrot Skycontroller pántjának rögzítése
Használta előtt erősítse a pántot a Parrot Skycontroller-
re (2. ábra). A Parrot javasolja a pánt mindenkori vise-
lését a készülék használata közben.

A Parrot Bebop Drone csatlakoztatása
1.  A bekapcsoláshoz nyomja meg a Parrot Bebop 

Drone hátulján található gombot.
2.  Nyomja meg a Parrot Skycontroller jobb oldalán 

található bekapcsológombot. Egy hangjelzés jelzi, 
hogy a kapcsolat létrejött a Parrot Bebop Drone 
és a Parrot Skycontroller között. A Parrot Bebop 
Drone készen áll a távirányításra.

Okostelefon telepítése
A Parrot Skycontrollerre videofelvétel készítéséhez 
okostelefon vagy táblagép is rögzíthető. 
1.  Helyezze el vízszintesen okostelefonját vagy tábla-

gépét az erre szolgáló tartóban:
•	 az alsó tartó táblagépekhez;
•	 a felső tartó okostelefonokhoz való;
•	 a csomag tartalmaz 7 colos táblagépekhez való 

adaptert. Telepítéséhez csavarozza le az aljzat 
eltávolítható részét.

2.  Óvatosan lefelé nyomva állítsa alsó állásba az aljza-
tot.

3.  Csavarja be a Parrot Skycontroller hátulján talál-
ható tárcsát az okostelefon rögzítéséhez.

Okostelefon csatlakoztatása
Használja okostelefonját vagy táblagépét az ingyenes 
FreeFlight 3 alkalmazással, amelyet letölthet az App 
StoreSM -ból, vagy a Google PlayTM.-ről.
1.  A bekapcsoláshoz nyomja meg a Parrot 

Skycontroller jobb oldalán található gombot.
2.  Az okostelefonján indítsa el a rendelkezésre álló 

Wi-Fi® hálózatok keresését:
•	 ha iPhone®-t vagy iPad®-et használ, válassza ki 

a Beállítások > Wi-Fi opciót;
•	 ha AndroidTM, okostelefont használ, válassza ki 

a Beállítások > Vezeték nélküli és Hálózat > Wi-
Fi menüpontot.

3.  Válassza ki a Skycontroller_XXXX hálózatot.
4.  Várjon, amíg az okostelefonja kapcsolódik a Parrot 

Skycontroller Wi-Fi hálózatához. Ezt a kapcsolatot 
általában az jelzi, hogy a Wi-Fi logó megjelenik az 

okostelefon képernyőjén.

A rugalmas fényvédő telepítése
Ha táblagéppel használja a Parrot Skycontroller-t, az 
erős fények tükröződésének elkerüléséhez szerelje fel 
a rugalmas fényvédőt. A fényvédő egy 7 colos tábla-
gépekhez való aljzatot (A) egy alsó részt (B) és egy 
felső részt (C) tartalmaz.
1.  Ha 7 colos táblagépet használ, helyezze be azt a 

fényvédő A alkatrészébe.
2.  Hajtsa ki a fényvédő B alkatrészét.
3.  Rögzítse az aljzatot (A) vagy táblagépét közvet-

lenül a B alkatrészhez a rugalmas szalagok segítsé-
gével.

4.  Szerelje fel a fényvédőt a Parrot Skycontroller ele-
jére (3. ábra).

5.  Ha szükséges, hajtsa rá a C alkatrészt a B alka-
trészre.

A Parrot Skycontroller használata  
videoszemüveggel
A Parrot Skycontroller videorögzítéshez belső nézetes 
(FPV) videoszemüveggel is használható. Ehhez csat-
lakoztassa a szemüveg kábelét a Parrot Skycontroller 
jobb oldalán található HDMI aljzatba. Ha szükséges 
(ha az elemek merülőfélben vannak), csatlakoztassa 
a szemüveget a Parrot Skycontroller USB portjához is.

Irányítás
A Parrot Skycontroller használatával jelentősen me-
gnövelheti a Parrot Bebop Drone hatótávolságát. 
Olvassa el a www.parrot.com oldal leírásait. A me-
gfelelő Wi-Fi kapcsolat érdekében biztosítsa a 
következőket: 

•	 Mindig tartsa a Parrot Bebop Drone-t közvet-
len látótávolságban;

•	 Irányítsa az antennát a Parrot Bebop Drone 
felé.

A Parrot Bebop Drone irányításának elsajátításához a 
Parrot Skycontroller segítségével tekintse meg a we-
boldalunkon, www.parrot.com elérhető videókat.

 
ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓK
Tartozékok és cserealkatrészek
A tartozékokat és cserealkatrészeket beszerezheti 
Parrot viszonteladójától, vagy a weboldalunkon: www.
parrot.com.

Használattal kapcsolatos óvintézkedések és 
karbantartás
A Parrot Skycontroller a Parrot Bebop Drone 
távirányítására készült, és nem való 14 év alatti 
gyermekeknek.
EMLÉKEZTETŐ: a Parrot Bebop Drone kizárólag 
szabadidős és szórakoztató céllal készült.  Legyen fe-
lelősségteljes. Ne reptesse a Parrot Bebop Drone-t 
sűrűn lakott területek, strandok, kertek, zsúfolt parkok, 
használatban lévő sportpályák és állattenyésztő tele-
pek felett. Ne reptesse a Parrot Bebop Drone-t rep-
terek közelében. Ne reptesse a Parrot Bebop Drone-t 
pénzért. Ha mégis sűrűn lakott területek felett, vagy 
reptér közelében szeretné használni a Parrot Bebop 
Drone-t, lépjen kapcsolatba a helyi civil repülés-
felügyeleti hatóságokkal, és szerezze be a szükséges 
engedélyeket.

Kizárólag a gyártó által megjelölt tartozékokat 
használja. 
Ha homok vagy por kerül a Parrot Skycontroller készül-
ékbe, előfordulhat, hogy végleg képtelenné válik a 
helyes működésre. 
Ne tegye ki a Parrot Skycontroller-t közvetlen esőnek 
vagy napfénynek. 
Ne használja a készüléket folyadékok közelében. 
Ne hagyja a Parrot Skycontroller készüléket a napon.
Kisebb elemek lenyelésének kockázata. A csomagolás 
nem része a terméknek, és biztonsági okokból ki kell 
dobni. 
Az 5.15GHz-5.25 sávszélesség használata beltéren 
tilos.

Jótállás
A törvényileg előírt jótállástól függetlenül a Parrot a 
Parrot Bebop Drone készülékre szerződés szerint 12 
hónapos jótállást garantál minden anyag- és gyártá-
si hiba tekintetében, a fogyasztó általi vásárlás dá-
tumától számítva (a kopó alkatrészek kivételével, 
melyek jótállása 6 hónap), a vásárlási bizonylatnak 
(számla, pénztárblokk) a viszonteladónál való felmu-
tatása ellenében.
A jótállás érvényesítésére és kizárására vonatkozó 
további információkat illetően tekintse meg a teljes 
használati útmutatót a www.parrot.com weboldalon, a 
Parrot Bebop Drone támogatási oldalon.

A magánélet tiszteletben tartására vonatkozó 
figyelmeztetés
Egy személy képének felhatalmazása nélküli rögzítése 
és terjesztése a képe, a magánélete veszélyeztetésé-
nek minősülhet, és az Ön felelősségének kérdését 

vetheti fel. A személyek filmre vétele előtt kérjen en-
gedélyt, különösen, ha a felvételt megőrizni szándéko-
zik és/vagy terjeszteni kívánja a videóit az internet vagy 
bármely más média révén. Ne terjesszen lealacso-
nyító képeket, illetve olyanokat, amelyek egy személy 
hírnevén vagy méltóságán csorbát ejthetnek. A Parrot 
Bebop Drone felhasználása megfigyelés, kémkedés 
céljára szigorúan tilos és törvény szabta büntetést 
vonhat maga után. Ellenőrizze, hogy a Parrot Bebop 
Drone készülékre felhelyezett kamerák használa-
ta megfelel a magánélet védelmére vonatkozó jogi 
rendelkezéseknek.

Márkajelzések
A Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller a 
Parrot SA bejegyzett védjegyei.
Az App Store az Apple, Inc. szolgáltatási védjegye, a 
Google Play a Google Inc. védjegye.

Akkumulátor
Olvassa el az akkumulátorhoz adott teljes útmutató lapot. 
Az utasítások összességének be nem tartása az akkumulátor 
és a környezet végleges károsodását okozhatja, és sérülé-
sekhez vezethet. Jóváhagyott LiPo töltőn kívül semmi mást 
ne használjon. Mindig használjon LiPo balanszeres töltőt, vagy 
LiPo balanszert. Soha ne töltse kisütővezetéken keresztül. 
Soha ne végezze a töltést lassú ütemben, illetve cellánként 
2,5 V alatt. Az akkumulátornak nem szabad túllépnie a 60 °C 
(140 °F) hőmérsékletet. Soha ne szerelje szét vagy módosít-
sa a doboz kábelezését, valamint ne szúrja meg a cellákat. A 
töltés során soha ne helyezze éghető anyagokra, valamint 
ne hagyja felügyelet nélkül. Mindig tűzbiztos helyen töltse. 
Mindig győződjön meg arról, hogy a töltő kimenő feszültsége 
megfelel az akkumulátor feszültségének. Gyermekektől mindig 
tartsa távol. 
 
 

Az akkumulátor helytelen használata tüzet, robbanást, vagy 
más veszélyt okozhat.Az akkumulátor kapcsait soha 
nem szabad rövidre zárni. A terméket kizárólag az 
itt látható szimbólummal rendelkező II osztályú es-
zközhöz szabad csatlakoztatni.

SKRÓCONA INSTRUKCJA 

Niniejsza instrukcja umożliwi Ci szybkie zapoznanie 
się z obsługą Parrot Skycontroller. Więcej informacji 
można znaleźć w naszych filmach instruktażowych 
oraz w sekcji Wsparcie na naszej stronie www.parrot.
com.
Parrot Skycontroller jest przeznaczony do zdalne-
go sterowania urządzeniem Parrot Bebop Drone na 
zewnątrz.

Ładowanie akumulatora
1.  Wybierz przejściówkę odpowiadającą danemu kra-

jowi i podłącz ją do ładowarki.
2.  Włóż akumulator do ładowarki, a następnie po-

dłącz ją do gniazdka. Czas ładowania akumulatora 
wynosi około 1 godziny.

Instalacja akumulatora
1.  Zaciśnij akumulator na kablu znajdującym się z tyłu 

Parrot Skycontroller (schemat 1).
2.  Zainstaluj akumulator w przewidzianym miejscu z 

tyłu Parrot Skycontroller.

Przymocuj pasek do Parrot Skycontroller
Przed użyciem, przymocuj pasek do Parrot 
Skycontroller (schemat 2). Parrot zaleca noszenie 
paska podczas używania Parrot Skycontroller.

Łączenie z Parrot Bebop Drone
1.  Naciśnij przycisk znajdujący się z tyłu Parrot Bebop 

Drone, aby go włączyć.
2.  Przyciśnij przycisk znajdujący się z prawej strony 

Parrot Skycontroller. Sygnał dźwiękowy oznacza, 
że Parrot Bebop Drone jest połączony z Parrot 

Skycontroller. Parrot Bebop Drone jest gotowy do 
lotu.

Podłączanie smartfona
Parrot Skycontroller może być używany ze smartfonem 
lub tabletem, umożliwiając uzyskanie obrazu wideo. 
1.  Umieść smartfon lub tablet poziomo na specjal-

nym wsporniku:
•	 na dolnej półce w przypadku tabletów;
•	 na górnej półce w przypadku smartfonów;
•	 na adapterze w przypadku tabletów 7-calowy-

ch (w zestawie). Odkręć zdejmowaną część 
dolnej półki, aby ją zainstalować.

2.  Lekko naciśnij górną część wspornika, by go ob-
niżyć.

3.  Przykręć dolne pokrętło znajdujące się z tyłu Parrot 
Skycontroller, aby unieruchomić smartfon we ws-
porniku.

Podłączanie smartfona
Używaj smartfona lub tabletu z zainstalowaną 
bezpłatną aplikacją FreeFlight 3, dostępną w App 
StoreSM lub Google PlayTM.
1. Naciśnij przycisk znajdujący się z prawej strony 

Parrot Skycontroller, aby go włączyć.
2.  Wyszukaj na smartfonie dostępne sieci Wi-Fi®:

•	 w przypadku urzadzeń iPhone® lub iPad®, wy-
bierz Ustawienia > Wi-Fi;

•	 w przypadku smartfona z systemem AndroidTM 
, wybierz Ustawienia > Połączenia oraz Sieci > 
Wi-Fi.

3.  Wybierz sieć Skycontroller_XXXX.

4.  Zaczekaj aż smartfon połączy się z siecią Wi-Fi 
Parrot Skycontroller. Połączenie jest zazwyczaj sy-
gnalizowane przez pojawienie się symbolu Wi-Fi na 
ekranie smartfona.

Instalacja składanego daszka
Załóż składany daszek podczas używania Parrot 
Skycontroller wraz z tabletem, aby chronić ekran przed 
odblaskami światła. Daszek składa się ze wspornika do 
tabletów 7-calowych (A), dolnej części (B) i górnej 
części (C).
1.  W przypadku używania tabletu 7-calowego, należy 

umieścić go w części A daszku.
2.  Rozłóż część B daszka.
3.  Zainstaluj wspornik (A) lub też zamocuj tablet 

bezpośrednio do części B za pomocą gumek.
4.  Zainstaluj daszek w przedniej części Parrot 

Skycontroller (schemat 3).
5.  W razie potrzeby, rozłóż i przymocuj część C do 

daszku na części B.

Używanie Parrot Skycontroller z okularami wideo
Parrot Skycontroller może być obsługiwany przy uży-
ciu okularów wideo FPV (First Person View), które 
umożliwiają uzyskanie obrazu wideo. Należy podłąc-
zyć kabel okularów do gniazda HDMI znajdującego się 
z prawej strony Parrot Skycontroller. W razie potrzeby 
(słaby akumulator), należy podłączyć okulary do wejś-
cia USB w Parrot Skycontroller.

Sterowanie
Parrot Skycontroller umożliwia znaczne zwiększenie 
zasięgu Parrot Bebop Drone. Osiągi przedstawione są 
na stronie www.parrot.com. Aby zapewnić optymalną 

jakość połączenia Wi-Fi, pamiętaj by: 
•	 Zawsze utrzymywać Parrot Bebop Drone w 

bezpośrednim polu widzenia;
•	 Skierować antenę na Parrot Bebop Drone.

Zapraszamy do obejrzenia filmów na naszej stronie in-
ternetowej www.parrot.com, aby nauczyć się sterować 
Parrot Bebop Drone za pomocą Parrot Skycontroller.

 
INFORMACJE OGÓLNE
Akcesoria i części zamienne
Akcesoria i części zamienne są dostępne w punktach 
sprzedaży Parrot oraz na naszej stronie internetowej 
www.parrot.com.

Środki ostrożności dotyczące użytkowania oraz 
konserwacja
Parrot Skycontroller jest przeznaczony do zdalne-
go sterowania Parrot Bebop Drone. Nie może być 
używany przez dzieci poniżej 14 roku życia.
PRZYPOMNIENIE: Parrot Bebop Drone jest pojaz-
dem latającym zaprojektowanym wyłącznie do celów 
rozrywkowych oraz do udziału w zawodach. Postępuj 
w sposób odpowiedzialny. Nie należy pilotować Parrot 
Bebop Drone nad obszarami zaludnionymi, takimi jak 
plaże, podwórka, parki i tereny sportowe w trakcie 
rozgrywek, ani nad stadami zwierząt. Nie używaj Parrot 
Bebop Drone w pobliżu aerodromów. Nie udostępniaj 
odpłatnie Parrot Bebop Drone. W razie planowanego 
używania Parrot Bebop Drone na obszarze zaludnio-
nym lub w pobliżu aerodromu, należy uprzednio skon-
taktować się z odpowiednimi władzami w celu uzyska-
nia koniecznych zezwoleń.

Należy używać wyłącznie akcesoriów zalecanych przez 
producenta. 
Jeśli piasek lub pył przedostanie się do Parrot 
Skycontroller, może to spowodować nieodwracalne 
uszkodzenie urządzenia. 
Nie narażaj Parrot Skycontroller na deszcz ani na 
dłuższe działanie słońca. 
Nie korzystaj z urządzenia w pobliżu płynów. 
Nie pozostawiaj Parrot Skycontroller na słońcu.
Istnieje ryzyko połknięcia drobnych elementów. 
Elementy opakowania nie stanowią części produktu i 
należy wyrzucić je ze względów bezpieczeństwa. 
Używanie częstotliwości 5,15-5,25 Ghz jest dopuszc-
zalne wyłącznie wewnątrz pomieszczeń.

Gwarancja
Niezależnie od gwarancji ustawowej, Parrot 
Skycontroller posiada gwarancję dotyczącą wszelk-
ich wad materiałowych i produkcyjnych na okres 12 
miesięcy, licząc od daty pierwszego zakupu przez 
konsumenta (za wyjątkiem części eksploatacyjnych, 
posiadających 6-miesięczną gwarancję, za okazaniem 
sprzedawcy dowodu zakupu (faktura, rachunek)).
W celu uzyskania kompletnych informacji dotyczących 
warunków oraz wyłączenia gwarancji, należy zapoznać 
się z kompletną instrukcją użytkowania dostępną na 
stronie www.parrot.com (podstrona wsparcia produk-
tu Parrot Skycontroller).

Ostrzeżenie dotyczące poszanowania prywatności
Zapisywanie i rozpowszechnianie czyjegoś wizerunku 
bez zgody tej osoby może być uznane za bezprawne 
wykorzystanie wizerunku i prywatności oraz może 

skutkować pociągnięciem do odpowiedzialności au-
tora powyższych działań. Przed filmowaniem osób 
należy zapytać je o zgodę, w szczególności jeżeli pla-
nuje się zapisywanie i/lub rozpowszechnianie tych 
filmów w Internecie lub za pomocą dowolnego innego 
medium. Nie należy rozpowszechniać obrazów po-
niżających lub mogących zaszkodzić czyjejś reputacji 
lub wizerunkowi. Używanie Parrot Bebop Drone do 
celów nadzoru lub szpiegowania jest surowo zabro-
nione i może podlegać karze na podstawie obowią-
zujących przepisów. Upewnij się, że używanie kamer 
zainstalowanych w Parrot Bebop Drone jest zgodne z 
przepisami prawa dotyczącymi ochrony prywatności.

Marki
Marki Parrot Bebop Drone oraz Parrot Skycontroller są 
markami zastrzeżonymi należącymi do Parrot SA.
App Store jest marką Apple Inc. Google Play to marka 
należąca do Google Inc.
Wi-Fi® jest marką zastrzeżoną firmy Wi-Fi Alliance®.
Wszelkie inne marki wymienione w niniejszej instrukcji 
stanowią własność odpowiednich podmiotów.

Akumulator
Należy przeczytać w całości instrukcje załączone 
do akumulatora. Nieprzestrzeganie całości ins-
trukcji może spowodować nieodwracalne usz-
kodzenie akumulatora i jego otoczenia, a także 
obrażenia ciała. W żadnym wypadku nie wolno 
korzystać z innej ładowarki niż model zatwierdzo-
ny do użytku z akumulatorem litowo-polimerowym 
(LiPo). Należy zawsze korzystać z ładowarki LiPo 
z wbudowanym balanserem lub urządzenia balan-
sującego. Nigdy nie ładuj akumulatora przez drut 
rozładowujący. Nigdy nie ładuj na niskich obrotach 

lub poniżej 2,5 V na komórkę. Temperatura akumu-
latora nie może nigdy przekraczać 60 °C (140 °F). 
Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj okablowania 
obudowy oraz nie przebijaj komórek. Nigdy nie 
stawiaj na materiałach łatwopalnych ani nie pozos-
tawiaj bez nadzoru podczas ładowania. Ładowanie 
należy zawsze prowadzić w ognioodpornym miejs-
cu. Należy zawsze upewnić się, że napięcie wyjś-
ciowe ładowarki odpowiada napięciu akumulatora. 
Zawsze przechowywać poza zasięgiem dzieci. 
Niewłaściwe użytkowanie akumulatora może powo-
dować pożar, wybuch lub inne zagrożenia.

Nie wolno doprowadzać do zwarcia za-
cisków akumulatora. Produkt może być 
podłączany wyłącznie do sprzętu klasy II 
noszącego symbol znajdujący się obok.

HIZLI BAŞLATMA KILAVUZU 

Bu kılavuz Parrot Skycontroller’ı hızlıca ele almanızı 
sağlayacaktır. Daha fazla bilgi için videolarımıza ve 
www.parrot.com sitemizin Destek bölümüne bakın.
Parrot Skycontroller, Parrot Bebop Drone’nin dşarıda 
uzaktan kumanda edilmesine yöneliktir.

Pilin şarj edilmesi
1. Ülkenize karşıık gelen adaptörü seçin ve transfor-

matör üzerine takın.
2.  Pili şarj cihazına takın, ardından şarj cihazını şebe-

keye bağlayın. Pilin şarj süresi yaklaşık 1 saattir.

Pili takın
1.  Pili Parrot Skycontroller’ın arkasında bulunan ka-

bloya klispleyin (şema 1).
2.  Pili Parrot Skycontroller’ın arkasında bu amaçla 

öngörülmüş yere takın.

Kayışı Parrot Skycontroller’a bağlayın
Her türlü kullanımdan önce, kayışı Parrot Skycontroller’a 
bağlayın (şema 2). Parrot Skycontroller’ı kullandığınız 
aman kayışı taşımanızı önerir.

Parrot Bebop Drone’ye bağlanın
1.  Açmak için Parrot Bebop Drone’nin arkasındaki 

düğmeye basın.
2.  Skycontroller’ın sağ tarafındaki düğmeye basın. 

Sesli bir sinyal Parrot Bebop Drone’nin Parrot 
Skycontroller’a bağlandığını belirtir. Parrot Bebop 
Drone kumanda edilmeye hazırdır.

Bir akıllı telefonun bağlanması
Parrot Skycontroller video görüntüsü elde edilmesi için 
bir akıllı telefon ya da tabletle birlikte kullanılabilir. 
1.  Akıllı telefonunuz ya da tabletinizi bu amaçla 

öngörülen destek üzerine yatay olarak koyun:
•	 tabletler için alt ara parça;
•	 akıllı telefonlar için alt ara parça;
•	 7 inç tabletler için uyarlama desteği üzerine 

(birlikte verilen). Takmak için alt ara parçanın 
çıkartılabilir bölümünün vidasını çıkartın.

2.  Hafifçe bastırarak desteğin üst kısmını indirin.
3.  Akıllı telefonunuzu destek üzerine sabitlemek için 

Parrot Skycontroller’ın arkasında bulunan alt kolu 
vidalayın.

Bir akıllı telefonun bağlanması
Akıllı telefonunuz ya da tabletinizi App StoreSM ya da 
Google PlayTM üzerinde bulunan ücretsiz FreeFlight 3 
uygulamasıyla kullanın.
1.  Açmak için Parrot Skycontroller’ın sağ tarafındaki 

düğmeye basın.
2.  Akıllı telefonunuzdan, kullanılabilir Wi-Fi® ağlarını 

aratın:
•	 iPhone® ya da iPad® kullanıyorsanız, Ayarlar > 

Wi-Fi seçin;
•	 AndroidTM, akıllı telefon kullanıyorsanız, Ayarlar 

> Kablosuz ve Ağlar > Wi-Fi seçin.
3.  Skycontroller_XXXX ağını seçin.
4.  Akıllı telefonunuzun Parrot Skycontroller Wi-Fi 

ağına bağlanmasını bekleyin. Bu bağlantı akıllı 
telefon ekranında genellikle Wi-Fi logosunun 
görünmesiyle temsil edilir.

Katlanabilir siperlii takın
Ekranı ışık yansımalarından korumak için, Parrot 
Skycontoller’ı tabletle birlikte kullandığınız zaman ka-
tlanabilir siperliği takın. Siperlik 7 inç tabletler için bir 
destek (A), bir alt bölüm (B) ve bir üst bölümden (C) 
meydana gelir.
1.  7 inç tablet kullanıyorsanız, tabletinizi siperliğin A 

bölümüne takın.
2.  Siperliğin B bölümünü açın.
3.  Desteği sabitleyin (A) ya da elastik bantlar 

yardımıyla tabletinizi doğrudan B bölümüne sabit-
leyin.

4.  Siperliği Parrot Skycontroller’ın önüne takın (şema 
3).

5.  Gerekirse, siperliğin C bölümünü açın, ardından B 
bölümünün üzerine getirin.

Parrot Skycontroller’ı video görükleriyle kullanma
Parrot Skycontroller video görüntüsü elde edilmesi 
için FPV (Birinci Şahıs Görüntüsü) video gözlükleriyle 
birlikte kullanılabilir. Bunun için, gözlüklerin kablosu-
nu Parrot Skycontroller’ın sağ yanındaki HDMI girişine 
takın. Gerekirse (düşük pil durumunda), gözlükleri 
Parrot Skycontroller’ın USB portuna takın.

Kumanda
Parrot Skycontroller’ın kullanımı Parrot Bebop Drone 
seviyesinin önemli oranda arttırılmasını sağlar. www.
parrot.com sitesinden performanslara bakın. Optimum 
bir Wi-Fi bağlantı kalitesini garantilemek için aşağıda-
kilerden amin olun: 

•	 Parrot Bebop Drone’yi daima doğrudan görüş 
alanınız içinde tutun;

•	  Anteni Parrot Bebop Drone’ye doğru tutun.
Parrot Skycontroller kullanarak Parrot Bebop Drone’yi 
kumanda etmeyi öğrenmek için www.parrot.com web 
sitemizdeki videolara bakın.

 
GENEL BİLGİLER
Aksesuarlar ve yedek parçalar
Aksesuarlar ve yedek parçaları Parrot yetkili satıcınız-
dan ya da www.parrot.com web sitemizden temin 
edebilirsiniz.

Kullanım ve Bakım Tedbirleri
Parrot Skycontroller, Parrot Bebop Drone’yi uzaktan 
kumanda etmek üzere tasarlanmıştır ve 14 yaşından 
küçük çocuklar için uygun değildir.
HATIRLATMA: Parrot Bebop Drone eğlence ve hobi 
merkezleri ve sadece yarış için tasarlanmış bir hava 
modelidir. Sağduyulu olun. Parrot Bebop Drone’yi 
plajlar, arka bahçeler, insanların yoğun bulunduğu 
parklar,oyunların oynandığı sportif alanlar, hayvanların 
toplandığı yerler gibi alanların üzerinde uçurmayın. 
Parrot Bebop Drone’yi havalimanları yakınında uçur-
mayın. Parrot Bebop Drone’yi para kazanmak amacıyla 
uçurmayın. Parrot Bebop Drone’nizi insanların bulun-
duğu bir bölgede yada bir havaalanı yakınında kullan-
mak istiyorsanız, uygun izinleri almak için yerel sivil 
havacılık otoriteleriyle irtibata geçin.
Sadece üreticinin belirttiği aksesuarları kullanın. 
Parrot Skycontroller içerisine kum ya da toz girerse, geri 
döndürülmez şekilde düzgün çalışmaz hale gelecektir. 
Parrot Skycontroller’ı yağmur altında ya da uzun süre 
güneşe maruz bırakmayın. 

Bu cihazı sıvı maddelerin yakınında kullanmayın. 
Parrot Skycontroller’ı güneş altında bırakmayın.
Küçük parçaların yutulma riski vardır. Ambalajlar ürün-
ün bir parçası değildir ve emniyet tedbiri olarak atılma-
ları gerekir. 
5.15GHz-5.25 bandının sadece kapalı alanda kul-
lanımına izin verilir.

Garanti
Yasal garantinin uygulanması bozulmadan, Parrot 
sözleşmeye bağlı olarak Parrot Skycontroller için tüke-
ticinin ilk satın alma tarihinden itibaren 12 ay boyunca 
tüm malzeme ve imalat hatalarına karşı garanti ver-
mektedir (fatura, kasa fişi gibi satın alma kanıtının gös-
terilmesiyle, 6 aylık olan aşınma parçaları hariç).
Garantinin uygulanması ve uygulama dışı kalacağı 
koşullar hakkında her türlü bilgi için www.parrot.com 
sitesinde, Parrot Skycontroller destek sayfasındaki tam 
kullanım kılavuzuna bakın.

Özel hayata saygıyla ilgili uyarı
İzin olmaksızın bir kişinin fotoğrafının çekilmesi veya 
yayınlanması kişinin imajının, özel hayatının ihlaline 
girebilir ve sorumluluk altında kalabilirsiniz. Özellikle 
kayıtlarınızı saklamak ve/veya videolarınızı internet ya 
da diğer her türlü medya ortamında yayınlamak istiyor-
sanız insanları filme almadan önce, izinlerini isteyin. Bir 
kişinin saygınlığı ya da itibarını zedeleyebilecek ya da 
onur kırıcı olabilecek görüntüleri yayınlamayın. Parrot 
Bebop Drone’nin gözetleme, casusluk amaçlarıyla 
kullanımı kesinlikle yasaklanmıştır ve kanunlarla ce-
zalandırılabilir. Parrot Bebop Drone üzerinde bulunan 
kameraların kullanımının özel hayatın korunmasıyla il-
gili yasal düzenlemelere uygun olduğundan emin olun.

Markalar
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller, 
Parrot SA’nın markaları ya da tescilli markalarıdır.
App Store Apple Inc.’nin ve Google Play Google 
Inc.’nin hizmet markalarıdır.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®’nin tescilli markasıdır.
Bu el kitabında adı geçen diğer tüm markalar, ilgili hak 
sahiplerinin mülkiyetindedir.

Pil
Pille birlikte verilen talimat sayfasının tamamını 
okuyun. Talimatların tamamına uyulmaması pil ve 
çevresi için kalıcı hasarlara neden olabilir ve yaralan-
malara yol açabilir. Onaylanmış LiPo şarj aleti dışın-
da kesinlikle hiçbir şey kullanmayın. Daima LiPo pil 
hücresi dengeleyicili bir şarj aleti ya da LiPo pil hücresi 
dengeleyicisi kullanın. Kesinlikle deşarj kablosu üze-
rinden şarj etmeyin. Kesinlikle düşük devirde ya da 
hücre başına 2,5 V altında şarj işlemi yapmayın. Pilin 
sıcaklığı kesinlikle 60°C (140°F) üzerine çıkmamalıdır. 
Kutudaki kabloları kesinlikle ayırmayın ya da değiştir-
meyin, pil hücrelerini delmeyin. Şarj işlemi boyunca 
kesinlikle yanıcı malzemelerin üzerine koymayın ya 
da gözetimsiz bırakmayın. Daima aleve dayanıklı bir 
ortamda şarj edin. Daima şarj aletinin çıkış geriliminin 
pilin gerilimine karşılık geldiğinden emin olun. Daima 
çocukların ulaşamayacağı yerde muhafaza edin. Pilin 
yanlış kullanılması yangın, patlama ya da diğer tehlike-
lere neden olabilir.

Pilin kutup başlarında kısa devre yapılma-
malıdır. Ürün sadece yandaki simgeyi taşıyan 
II. sınıf malzemeye bağlanmalıdır.

NÁVOD PRO RYCHLÉ SPUŠTĚNÍ 

Tento návod vám umožní rychle se obeznámit s ovla-
dačem Parrot Skycontroller. Pro podrobnější informace 
si prohlédněte naše videa a navštivte sekci Support na 
našich webových stránkách www.parrot.com.
Parrot Skycontroller je určen pro dálkové řízení lé-
tajícího dronu Parrot Bebop Drone venku.

Nabití baterie
1.  Vyberte si pro vaši zemi vhodný adaptér a zapojte 

ho do transformátoru.
2.  Připojte baterii k nabíječce a potom nabíječku k 

elektrické síti. Doba nabíjení baterie je přibližně 1 
hodinu.

Instalace baterie
1.  Připněte baterii ke kabelu, který se nachází na 

zařízení Parrot Skycontroller vzadu (schéma 1).
2.  Vložte baterii na místo určené pro baterii na zadní 

straně Parrot Skycontroller.

Připevnění pásku k zařízení Parrot Skycontroller
Vždy před použitím připevněte k zařízení Parrot 
Skycontroller pásek (schéma 2). Parrot vám dopo-
ručuje, abyste tento pásek při používání zařízení 
Skycontroller nosili.

Připojení Parrot Bebop Drone
1.  Zapněte Parrot Bebop Drone stisknutím tlačítka 

umístěného na jeho zadní straně.
2.  Stiskněte spínač umístěný napravo na zařízení 

Skycontroller. Zvukový signál oznámí, že Parrot 
Bebop Drone je připojený k zařízení Parrot 
Skycontroller. Parrot Bebop Drone je připravený a 

je možné ho pilotovat.

Instalace smartphonu
Zařízení Parrot Skycontroller je možné používat se 
smartphonem nebo tabletem pro pořizování videa. 
1.  Umístěte svůj smartphone nebo tablet horizontál-

ně na příslušný držák:
•	 na spodní podložku tablety;
•	 na vrchní podložku smartphony;
•	 na adaptační držák 7palcové tablety (je 

součástí výrobku). Pro instalaci odšroubujte 
pohyblivou část spodní podložky.

2.  Lehkým tlakem sklopte vrchní část držáku.
3.  Dolní kolečko na zadní straně Parrot Skycontroller 

zašroubujte, abyste váš smartphone na držáku 
upevnili.

Připojení smartphonu
Použijte svůj smartphone nebo tablet s aplikací Free 
Flight 3, která je k dispozici zdarma na App StoreSM 
nebo na Google PlayTM.
1.  Stiskněte spínač umístěný napravo na zařízení 

Skycontroller a tím ho zapnete.
2.  Na svém smartphonu spusťte vyhledávání dos-

tupných Wi-Fi® sítí:
•	 pokud používáte iPhone® nebo iPad®, zvolte 

Nastavení > Wi-Fi;
•	 pokud používáte smartphone s AndroidemTM, 

vyberte Parametry > Bezdrátové připojení a Sítě 
> Wi-Fi.

3.  Vyberte síť Skycontroller_XXXX.
4.  Počkejte do připojení vašeho smartphonu k Wi-Fi 

síti Parrot Skycontroller. Toto připojení je obvykle 
znázorněno zobrazením loga Wi-Fi na displeji 
smartphonu.

Instalace skládacího stínítka
Pokud používáte Parrot Skycontroller s tabletem, 
použijte pro jeho ochranu před odlesky světla skládací 
stínítko. Stínítko se skládá z držáku pro 7palcové ta-
blety (A), dolní části (B) a horní části (C).
1.  Pokud používáte 7palcový tablet, vložte tablet do 

části A stínítka.
2.  Rozevřete část B stínítka.
3.  Připevněte držák (A) nebo přímo váš tablet k části 

B pomocí elastických pásků.
4.  Instalujte stínítko dopředu na zařízení Parrot 

Skycontroller (schéma 3).
5.  V případě potřeby rozevřete a poté nasaďte část C 

stínítka na část B.

Použití Parrot Skycontroller s video brýlemi
Zařízení Parrot Skycontroller je možné používat s video 
brýlemi FPV (First Person View) pro sledování videa. 
Za tímto účelem připojte kabel video brýlí k HDMI 
zástrčce, která se nachází na pravé straně zařízení 
Parrot Skycontroller. V případě potřeby (v případě, že 
je slabá baterie), připojte brýle na USB port zařízení 
Parrot Skycontroller.

Pilotování
Použití Parrot Skycontroller umožňuje významně 
zvýšit dolet létajícího dronu Parrot Bebop Drone. 
Prohlédněte si vlastnosti na www.parrot.com. Aby byla 
zaručena optimální kvalita Wi-Fi připojení, je třeba 
dbát na to, aby: 

•	 Parrot Bebop Drone se vždy udržoval přímo ve 
vašem zorném poli;

•	 Anténa byla namířena na Parrot Bebop Drone.
Podívejte se na videozáznamy dostupné na našich 
internetových stránkách www.parrot.com, abyste se 
naučili pilotovat Parrot Bebop Drone za použití ovla-
dače Parrot Skycontroller.

 
VŠEOBECNÉ INFORMACE
Příslušenství a náhradní díly
Příslušenství a náhradní díly jsou k dispozici u vašeho 
prodejce Parrot nebo na našich internetových 
stránkách www.parrot.com.

Opatření pro použití a údržba
Ovladač Parrot Skycontroller je určen pro dálkové 
řízení létajícího dronu Parrot Bebop Drone a není vho-
dný pro děti mladší 14 let.
PŘIPOMENUTÍ: Parrot Bebop Drone je model le-
tadélka, který je určen pouze pro zábavu a soutěže. 
Buďte odpovědní. Nenechávejte svůj Parrot Bebop 
Drone létat nad zalidněnými zónami jako jsou pláže, 
dvorky, hustě frekventované parky, sportovní areály, 
kde probíhají hry, shromaždiště zvířat. Nenechávejte 
svůj Parrot Bebop Drone létat v blízkosti letišť. 
Nenechávejte svůj Parrot Bebop Drone létat za fi-
nanční kompenzaci. Pokud chcete nechat svůj Parrot 
Bebop Drone létat v zalidněné zóně nebo v blízkosti 
letiště, obraťte se na příslušný místní úřad civilního le-
tectví, aby vám vydal povolení.
Používejte výhradně příslušenství specifikovaná 
výrobcem. 

Dostane-li se do ovladače Parrot Skycontroller písek 
nebo prach, může dojít k nevratnému narušení jeho 
funkce. 
Chraňte Parrot Skycontroller před deštěm a nevysta-
vujte delšímu pobytu na slunci. 
Nepoužívejte tento přístroj v blízkosti kapalin. 
Nenechávejte Parrot Skycontroller na slunci.
Nebezpečí spolknutí drobných součástí. Obaly nejsou 
součástí výrobku a musí být z bezpečnostních důvodů 
vyhozeny. 
Použití pásma 5,15 GHz – 5,25 GHz je povoleno pouze 
v interiérech.

Záruka
Aniž by byla dotčena zákonná záruka, společnost 
Parrot poskytuje na výrobek Parrot Skycontroller smlu-
vní záruku proti veškerým materiálovým a výrobním 
vadám po dobu 12 měsíců počínaje datem prvotního 
nákupu učiněného spotřebitelem, kromě dílů podlé-
hajících opotřebení se zárukou 6 měsíců, na základě 
předložení nákupního dokladu (faktura, pokladní 
lístek) prodejci.
Veškeré informace týkající se podmínek uplatnění 
a zneplatnění záruky naleznete v úplném návodu k 
použití na stránkách www.parrot.com, na stránce po-
dpory pro Parrot Skycontroller.

Upozornění týkající se ochrany soukromí
Zaznamenání nebo šíření obrazu osoby bez jejího 
souhlasu může představovat narušení jejího obrazu 
a soukromého života, za což můžete nést odpověd-
nost. Před pořizováním záznamů osob a zejména pak, 
chcete-li vaše nahrávky uchovávat nebo šířit přes in-
ternet nebo jakékoliv jiné médium, si vyžádejte jejich 

souhlas. Nešiřte ponižující obrazy ani obrazy, které by 
mohly snižovat reputaci nebo vážnost osoby. Použití 
Parrot Bebop Drone pro účely sledování či špionáže 
je přísně zakázáno a může být zákonem postihová-
no. Ověřte, že vaše používání kamer vestavěných na 
Parrot Bebop Drone je v souladu s právními ustano-
veními pro ochranu soukromého života.

Značky
Parrot, Parrot Bebop Drone, Parrot Skycontroller jsou 
ochrannými známkami nebo registrovanými značkami 
společnosti Parrot SA.
App Store je známkou služby Apple Inc. Google Play je 
známkou společnosti Google Inc.
Wi-Fi® je registrovanou známkou společnosti Wi-Fi 
Alliance®.
Veškeré ostatní ochranné známky zmíněné v této 
příručce jsou ve vlastnictví jejich příslušných držitelů.

Baterie
Pozorně si přečtěte celý list s pokyny dodaný s touto baterií. 
Nedodržení kterýchkoliv z těchto pokynů může vést k trvalé-
mu poškození baterie, znečištění životního prostředí a zranění 
osob. Nikdy nepoužívejte nic jiného než homologovanou nabí-
ječku na LiPo baterie. Vždy používejte vyrovnávací nabíječku 
na LiPo články nebo vyrovnávač napětí LiPo článků. Nikdy 
nenabíjejte přes vybíjecí vodič. Nikdy neprovádějte nabíjení v 
pomalém režimu nebo s napětím nižším než 2,5 V na článek. 
Teplota baterie nesmí nikdy překročit 60 °C (140 °F). Nikdy 
nedemontujte ani neupravujte kabeláž skříňky ani nepro-
pichujte články. Nikdy nepokládejte nabíječku na hořlavé 
materiály ani ji neponechávejte během nabíjení bez dozoru. 
Nabíjení vždy provádějte na místě chráněném proti ohni. Vždy 
se ujistěte, že výstupní napětí nabíječky odpovídá napětí bate-
rie. Vždy udržujte mimo dosah dětí. Nesprávné použití baterie 
může vyvolat požár, exploze nebo jiná nebezpečí.

Svorky baterie nesmí být uvedeny do zkratu. Výrobek 
smí být připojen výhradně k materiálu třídy II opatře-
nému symbolem znázorněným vedle.


